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(Strasburk 12. az 15. &ervna 2023)

I. UVOD

V souladu s ustanovenimi ¢lanku 294 SFEU a se spole¢nym prohlasenim o praktickych opattenich
pro postup spolurozhodovani! se uskute¢nila fada neformalnich kontaktti mezi Radou, Evropskym

parlamentem a Komisi za u¢elem dosazeni dohody ohledn¢ tohoto navrhu v prvnim cteni.

V této souvislosti ptedlozil pfedseda Vyboru pro obcanské svobody, spravedInost a vnitini véci

(LIBE) Juan Fernando LOPEZ AGUILAR (S&D, ES) jménem dotéeného vyboru jednu

kompromisni zménu vySe uvedeného navrhu natizeni (zména €. 150), k cemuz Isabel
SANTOSOVA (S&D, PT) vypracovala navrh zpravy. Tato zména byla dohodnuta béhem vyse

uvedenych neformélnich kontaktil. Zadné dal$i zmény piedlozeny nebyly.

! Ut. vést. C 145, 30.6.2007, s. 5.
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II. HLASOVANI

Pti hlasovani dne 13. ¢ervna 2023 plenarni zasedani tuto kompromisni zménu vyse uvedeného
navrhu nafizeni (zménu €. 150) pfijalo. Takto pozménény navrh Komise piedstavuje postoj
Parlamentu v prvnim c¢teni, ktery je uveden v jeho legislativnim usneseni obsazeném v piiloze této

poznamky?.

Postoj Parlamentu odpovida dohodg, jiz bylo mezi organy dosazeno. Rada by proto méla byt

schopna postoj Parlamentu schvalit.

Dany akt by poté byl pfijat ve znéni, které¢ odpovidé postoji Parlamentu.

V postoji Parlamentu uvedeném v legislativnim usneseni jsou vyznaceny zmény oproti navrhu
Komise. Text doplnény do znéni Komise je vyznacen tucnou kurzivou. Vypustény text je
oznacen symbolem ,, I .

10313/23 el/LR/rk 2
GIP.INST CS



PRILOHA
(13. 6. 2023)

P9 _TA(2023)0226

Agentura Evropské unie pro drogy (EUDA)

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 13. ¢ervna 2023 o navrhu narizeni
Evropského parlamentu a Rady o Agentuie Evropské unie pro drogy (COM(2022)0018 — C9-
0010/2022 —2022/0009(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,
— s ohledem na navrh Komise predlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2022)0018),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢l. 168 odst. 5 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v
souladu se kterymi Komise predlozila sviij navrh Parlamentu (C9-0010/2022),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ze dne 18. kvétna
20221,

— po konzultaci s Vyborem regiont,

— s ohledem na ptedbéZnou dohodu pfijatou piislusSnymi vybory podle ¢l. 74 odst. 4 jednaciho
fadu a s ohledem na to, Ze se zastupce Rady dopisem ze dne 19. dubna 2023 zavazal schvalit
postoj Parlamentu v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho tadu,
— s ohledem na stanovisko Rozpoctového vyboru,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro ob¢anské svobody, spravedlnost a vnitini véci
(A9-0289/2022),

1.  pfijima nize uvedeny postoj v prvnim cteni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize svlij navrh nahradi jinym
textem, podstatné jej zmeni nebo ma v umyslu jej podstatné zmenit;

3. poveétuje svou piedsedkyni, aby predal postoj Parlamentu Radé a Komisi, jakoZz i
vnitrostatnim parlamentim.

! Ut. vést. C 323, 26.8.2022, s. 88.
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P9_TC1-COD(2022)0009

Postoj Evropského parlamentu prijaty v prvnim ¢teni dne 13. ¢ervna 2023 k prijeti narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/... 0 Agentui'e Evropské unie pro drogy (EUDA) a
zruseni narizeni (ES) ¢. 1920/2006

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 168 odst. 5 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru?,

po konzultaci s Vyborem regiont,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

2 Ut. vést. C 323, 26.8.2022, s. 88.
Postoj Evropského parlamentu ze dne 13. ¢ervna 2023.
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vzhledem k témto divodum:

(1) Evropské monitorovaci centrum pro drogy a drogovou zavislost (ddle jen ,,centrum“) bylo
zfizeno nafizenim Rady (EHS) ¢&. 302/934. Uvedené nafizeni bylo pfepracovano v roce

2006 natizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1920/20065.

(2) Centrum bylo zfizeno s cilem poskytovat Unii, clenskym statim a zizéastnénym ti‘etim
zemim vécné, objektivni, spolehlivé a srovnatelné informace o drogach, drogové zavislosti
a jejich disledcich na evropské urovni, aby jim pomohlo podat celkovy piehled o téchto
informacich pro tvorbu politik a vedeni iniciativ zaméfenych na feSeni problematiky drog,
a tim témto iniciativam poskytnout ptidanou hodnotu, kdyz v rdmci svych oblasti
pusobnosti pfijimaji opatfeni nebo rozhoduji o krocich k feseni drogové problematiky.
Ziizeni a fungovdni centra prokazatelné zlepSilo v celé Unii i v mezindrodnim mévitku

dostupnost informaci o drogach a drogové zavislosti a o jejich diisledcich.

Natizeni Rady (EHS) €. 302/93 ze dne 8. tnora 1993 o zfizeni Evropského monitorovaciho
centra pro drogy a drogovou zavislost (Ut. vést. L 36, 12.2.1993, s. 1).

S Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1920/2006 ze dne 12. prosince 2006

o Evropském monitorovacim centru pro drogy a drogovou zavislost (pfepracované znéni)
(Ut. vést. L 376, 27.12.2006, s. 1).
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3) Ackoli obecny cil natizeni (ES) ¢. 1920/2006 stale plati a mél by ztistat zachovan, uvedené
naftizeni jako takové jiz neposkytuje dostatecny ramec pro feseni soucasnych a budoucich
vyzev souvisejicich s drogami. Mandat centra by proto mél byt revidovan, mimo jiné
za ucelem ho nahradit a posilit. Centrum by se mélo pfejmenovat na ,,Agenturu Evropské
unie pro drogy (EUDA)“ (dale jen ,,agentura®). Vzhledem k tomu, Ze je tieba provést
podstatné zmény nafizeni (ES) ¢. 1920/2006, aby se zohlednil spole¢ny piistup
k decentralizovanym agenturam Unie, ktery dne 19. ervence 2012 pfijaly Evropsky
parlament, Rada a Komise, a vyvoj drogové problematiky, mélo by byt uvedené natizeni

v zajmu jasnosti a #¢innosti zruseno a nahrazeno timto natizenim.
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4) V natizeni (ES) ¢. 1920/2006 byl kladen diraz predevsim na otazky souvisejici se
zdravim. Ackoli je diileZité toto zaméieni zachovat, jelikoz otazky drogové problematiky
tykajici se zdravi a nabidky jsou neoddélitelné spjaty, je nutné zabyvat se rovnéz
nabidkou drog, aby se v Unii sniZila dostupnost drog a omezila se poptavka po nich a aby
se tak prispélo k ieSeni souvisejicich otazek tykajicich se bezpecnosti a ochrany.

Za ucelem poskytovani vécnych, objektivnich, spolehlivych a srovnatelnych vyznamnych
udaju a analyz 7 celé Unie by se agentural méla zabyvat drogovou problematikou tak, ze
k drogam, uZivani drog, porucham a zavislostem zpiisobenym uZivanim drog, k prevenci,
1éCbé, péci, sniZovani rizika a Skod, rehabilitaci, opétovnému zacleriovani do spolecnosti
a zotaveni, k trhitm s drogami a nabidce drog, véetné jejich nezdakonné vyroby

a obchodovani s nimi, a k dal§im relevantnim otazkam souvisejicim s drogami a jejich
dusledky zaujme védecky podloZeny, integrovany, vyvazeny a multidisciplindrni piistup.
Pristup agentury by mél zohlediiovat perspektivu lidskych prav, genderu a genderové

rovnosti, véku, zdravi a rovnosti v oblasti zdravi a socidalnich zdleZitosti.
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(5) Cinnost agentury by méla byt provadéna s naleZitym ohledem na piisluiné pravomoci Unie
a jejich Clenskych stati v eblasti drog. Méla by se zabyvat riznymi aspekty drogové
problematiky a uplatnovanymi feSenimi. Agentura by méla dbat zejména vSech aspekti
souvisejicich s ochranou a zlepSovanim zdravi, véetné aspektit télesného a dusevniho
zdravi, a zabyvat se mozZnymi dopady na veiejné zdravi. Agentura by rovné; méla
zkoumat socidalni aspekty drogové problematiky vietné otdazek stigmatizace
a marginalizace osob, které uZivaji drogy, a jejich opétovného zacleriovani do
spolecnosti. Pritom by agentura méla vychazet ze strategickych dokumentii Unie

v oblasti drog.

(6) Pti provadéni svych Cinnosti by agentura méla spolupracovat s dalSimi relevantnimi
institucemi a jinymi subjekty Unie v ramci jejich manddtii a méla by zohlediiovat jejich
cinnosti, aby se zabranilo dvojimu provadéni téchto Cinnosti. S naleZitym ohledem
na jejich mandaty by agentura méla spolupracovat zejména s Agenturou Evropské unie
pro spoluprdci v oblasti prosazovani prava (Europol), ziizenou narizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 2016/794%, aby zajistila sbér tidajit a monitorovdni trendii
v oblasti nabidky drog, véetné nezdakonné vyroby drog a obchodovani s nimi a dalSi
souvisejici trestné ¢innosti, pouZivani novych technologii a pouZivini novych
psychoaktivnich latek. Agentura by méla rovnéz spolupracovat na mezinarodni urovni
s relevantnimi organy a subjekty ve tietich, zejména kandidatskych zemich a méla by
podporovat innost Unie a ¢lenskych stdatii na irovni Organizace spojenych narodii
(OSN). Je nezbytné, aby tato spoluprdace byla v souladu se standardy v oblasti lidskych

prav.

6 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentuie
Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) a o zruSeni a nahrazeni
rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV
a 2009/968/SVV (Uk. vést. L 135, 24.5.2016, s. 53).
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(7) Pro dosaZeni maximadlni ucinnosti pii FeSeni drogové problematiky by agentura méla
komunikovat s relevantnimi zucastnénymi subjekty, zejména s védeckou a také
s akademickou obci a organizacemi obcanské spolecnosti, véetné organizaci osob, které
uzivaji drogy, a komunit zasaZenych uZivanim a prodejem drog nebo trestnou innosti
souvisejici s drogami. S ohledem na mimoiddnou relevantnost zkuSenosti téchto
organizaci obcanské spolecnosti v oblasti piisobnosti agentury by agentura méla pii své
cinnosti zachovat spoluprdci s témito organizacemi, napiiklad s organizacemi
putsobicimi v prislusnych odbornych skupindach Komise pro drogy sloZenych 7 organizaci
obcanské spolecnosti. Agentura by méla na konzultace, vvménu informaci a sdileni
poznatkit s témito organizacemi, mimo jiné i v oblasti novych psychoaktivnich latek,
vyclenit nezbytné prostiedky. Ve vhodnych piripadech by agentura méla provadét v ramci

sveho mandatu konzultace zamérené na dand témata.
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(8) Za ucelem Sifeni spolehlivych informaci o drogdach a o drogové situaci by se agentura
méla vénovat komunikacnim cinnostem o tématech v ramci svého manddtu.
Komunikace se §ir§i veiejnosti v oblasti drog viak nékdy miiZe mit nezamyslené
negativni dusledky. V zajmu minimalizace mozZnych skod souvisejicich s drogami by
proto méla agentura v ramci svych komunikacnich &innosti a ve vhodnych piipadech
zvazit Sirent svych zprav védecké obci a organizacim obcanské spolecnosti, a to véetné
uvodnich zprav a zprav o posouzeni rizik tykajicich se novych psychoaktivnich ladtek.
Pokud by agentura nemohla svou zpravu Sirit, zejména kvili obsaZenym utajovanym

nebo citlivym neutajovanym informacim, mohla by v zdajmu minimalizace moznych Skod

souvisejicich s drogami zvaZit zverejnéni shrnuti téchto zprav.

9 Agentura by ve své praci méla vénovat ndaleZitou pozornost polyvalentnimu uZivani, které

se stdvd stale CastéjSim. I

(10) Agentura by méla rozvijet své ¢innosti ve tiech hlavnich oblastech kompetenci, zejména
v oblasti monitorovani, coz povede k informované;jSim politikam; piipravenosti, coz
povede k informovangj$im opatienim; a rozvoje kompetenci, coz povede k diraznéjsi

reakci Unie a élenskych statii na problematiku drog.
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(1)

Hlavnim tkolem agentury by mélo byt i nadale shromazd’ovani, analyza a Sifeni udaji. Pri
shromaZd’ovdni, analyze nebo Siieni udajii by agentura méla dodriovat pravni ramec
pro zpracovani osobnich udajii a neméla by Sivit ani predavat Zadné udaje, které by
umoZiovaly identifikovat jednotlivce nebo malé skupiny jednotlivcii. Standardni tdaje
jsou shromazd’ovany prosttednictvim vnitrostatnich kontaktnich mist, kterd by méla pro
agenturu zustat prvoiadymi poskytovateli udaji. Agentura by rovnéz mohla vyuZivat dalsi
zdroje a organizovat setkavani odbornikii, mimo jiné i ve virtudlnim formadtu. Diky
inovativnim metodam shromazd’ovani udaja jsou stale dostupnéjsi i dalsi zdroje udaja,
které odpovidaji aktualni situaci. Agentura by proto méla mit ptistup k relevantnim
dostupnym udajiim, aby ziskala uceleny obraz o drogové problematice v Unii a o vngjSich
faktorech, které ji ovliviiuji. § cilem zajistit, aby vSechna vnitrostdatni kontaktni mista
méla piehled o situaci ve svém cClenském staté, méla by byt pravidelné informovdna o
udajich tykajicich se jejich clenského stdtu, které byly shromaZdény z dalSich zdrojii
informaci, a o éinnostech sité forenznich a toxikologickych laboratoii zFizené timto

narizenim.
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(12) Vnitrostatni kontaktni mista jsou klicovymi subjekty systému Unie pro monitorovani
drog a podavani zprav o drogdch. ShromaZd’uji informace a poskytuji srovnatelné
a védecky podloZené udaje o vnitrostatni situaci v oblasti drog, které jsou podkladem pro
monitorovani situace v celé Unii. Maji klicovy vyznam také v procesu zlepSovani metodik
a nastrojit shromazd’ovani udaji a vypracovavaji piislusné pokyny pro jejich
uplatiiovani. Vnitrostatni kontaktni mista se kromé toho ucastni systému véasného
varovdni a informuji o novych trendech v uZivani stavajicich psychoaktivnich latek.
Proto je nezbytné, aby se agentura a vnitrostdtni kontaktni mista vzdjemné podporovaly.
Ve vnitrostatnich kontaktnich mistech by mély byt zohlednény pozadavky agentury
na udaje. Vnitrostatni kontaktni mista by méla mit v ¢lenskych statech pravomoc pfijimat
veskeré relevantni idaje od riznych vnitrostatnich orgdnt. Manddt agentury by mél
v Clenskych statech umoZiiovat co nejveétsi zefektivnéni v oblasti shromaZzd’ovani udajii,
aby se pokud moZno zabranilo dvojimu vykazovani a zdvojovani usili, pricem? je tieba
vyhnout se jakymkoli harmonizacnim opatienim a v souladu se Smlouvami ponechat
rozhodovani o spravé, struktuie nebo zakladnich ukolech vnitrostdatnich kontaktnich

mist ve vitahu k jinym vnitrostatnim piisluSnym orgdanitm v pravomoci Clenskych stati.
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(13) Vztah mezi agenturou a vnitrostdatnimi kontaktnimi misty je nezbytné postavit
na vzdjemné diivéie a soustavném dialogu, na zakladé jasného a ucinného mechanismu
fungovani a souboru pravidel. Agentura by proto méla mit pravomoc vnitrostdtni
kontaktni mista financné podporovat a prispivat k jejich uéinnému fungovdani, mimo jiné
i posuzovdanim kaZdého vnitrostatniho kontaktniho mista piimo hodnoticim jeho piinos

ke koordinované Cinnosti Unie v oblasti drog.

(14) Aby mohla vnitrostatni kontaktni mista podporovat ucinnou éinnost Unie v oblasti drog
a piispivat k prdci agentury, méla by mimo jiné prevzit koordinacni ulohu p¥i éinnostech
souvisejicich se zajist’ovanim soudriného shromazd’ovini a monitorovani udaji
o drogdach, komunikace s agenturou a podpory védecky podloZeného rozhodovani,
meziodvétvového a komplexniho vnitrostdatniho pohledu na drogovou situaci, véetné
veSkerych relevantnich informaci o novych trendech a vyzvdach a s prispivanim ke
stanoveni relevantnich ukazatelii. Vnitrostdtni kontaktni mista by ddle a v souladu
S vritrostdatnimi pravomocemi méla hrat klicovou ulohu pri prosazovani a podpore
védecky podloZeného rozhodovdni, podpore systémit spoluprdce a posuzovani
informacnich potieb prislusnych zucastnénych subjektii a sestavovani aktualizovaného

seznamu vnitrostdtnich zdroju informaci o drogach.
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(15)

(16)

(17)

S cilem usnadnit a strukturovat shromazd’ovani idaji a vyménu informaci, kvalitativnich
1 kvantitativnich, a podpofit vytvofeni integrovaného a interoperabilniho monitorovaciho
systému, ktery umozni monitorovani v realném case, by agentura méla vyvinout

a uplatiiovat vhodna digitdlni ieSeni, jeZ potiebuje k plnéni svych ukoli.

Aby agentura mohla 1épe vyuzivat dostupné informace, naptiklad k pfijimani
proaktivnéjSich opatfeni, jako jsou posouzeni hrozeb, strategické zpravodajska hlaseni
a vystrahy, a aby se zvysila pfipravenost Unie na budouci vyvoj, méla by byt ve srovndni

s centrem posilena monitorovaci a analyticka kapacita agentury.

V zajmu zlepseni ptipravenosti Unie je nezbytné mit uceleny obraz o mozném budoucim
vyvoji drogové problematiky. Aby se agentura na tento budouci vyvoj ptipravila a aby
na néj lépe vybavila tvirce politik, méla by provadét pravidelné prognézy s ohledem

na megatrendy, coZ jsou dlouhodobé tendence, které jsou v soucasnosti pozorovatelné

a pravdépodobné¢ budou mit vyznamny vliv na utvareni budoucnosti, s cilem urcit nové

vyzvy a ptilezitosti pro reakci na drogové problémy.
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(18)

(19)

V oblasti drog jsou stdle vice vyuzivany technologie, coz se opét ukazalo béhem pandemie
COVID-19, kdy byl zaznamenén vétsi priklon k novym technologiim za ucelem usnadnéni
distribuce drog. Odhaduje se, Ze ptiblizn¢ dvé tietiny nabidek na darknetu se tykaji drog.
Pti obchodovani s drogami jsou vyuzivany rizné platformy, v¢etné socialnich siti

a mobilnich aplikaci. Tento vyvoj se odrazi v reakcich na drogovou problematiku, kdy
dochazi k vét§imu vyuzivani internetové komunikace a intervenci online vcetné
mobilnich aplikaci a intervenci v oblasti elektronického zdravotnictvi. V ramci svého
uceleného pristupu k drogové problematice by agentura spolecné s dalSimi ptislusSnymi
institucemi a jinymi subjekty Unie méla tento vyvoj monitorovat, pfi¢emz by se m¢lo

zamezovat zdvojovani Gsili téchto aktéri.

Je nutné se odpovidajicim zpiisobem zabyvat novymi psychoaktivnimi latkami, které
pfindseji v celé Unii rizika pro vetfejné zdravi a spolecnost. Je proto nezbytné monitorovat
nové psychoaktivni latky a zachovat systém vcasného varovani ziizeny nafizenim (ES) €.
1920/2006, aby bylo mozné rychle reagovat. Ustanoveni uvedeného natizeni tykajici se
vymény informaci a systém vcasného varovani tykajici se novych psychoaktivnich latek,
vcetné ivodni zpravy a posouzeni rizik novych psychoaktivnich latek, byla nedavno

zménéna a v tomto nafizeni by méla jiz ziistat nezménéna.
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(20)

1)

Na zakladé posileného monitorovani agenturou a zkusenosti ziskanych pfi posouzeni rizik
novych psychoaktivnich latek by agentura méla rozvijet obecné schopnosti posouzeni
hrozeb v oblasti zdravi a bezpecnosti. Je naléhavé nutné mit vétsi kapacitu proaktivné a
rychle urCovat nové hrozby a poskytovat informace o vypracovani protiopatteni, nebot’

s ohledem na soucasnou dynamickou povahu drogové problematiky se souvisejici

problémy mohou rychle §ifit pfes hranice.

Vzhledem k tomu, ze nebezpecné latky a nékteré vzorce uZivani by mohly vést

k poskozeni I zdravi, m¢la by mit agentura moznost vydavat vystrahy dopliiujici prislusné
vnitrostatni vystraZné systémy, aniz by tim byly tyto systémy dotceny. Na podporu této
funkce by agentura méla vytvoftit evropsky drogovy vystrazny systém , k némuz by mély
mit pfistup vnitrostatni organy. Tento systém by mél usnadnit rychlou vyménu informaci,
na jejichz zaklad¢ mohou byt nutna rychlé opatieni s cilem zajistit zdravi, socidlni aspekty,
bezpec¢nost a ochranu. Agentura by méla byt za podminek stanovenych v tomto navizeni
schopna vytvoFit vystraziny systém s cilem zpiistupnit informace o zjisténych rizicich

osobam, které uZivaji i potencidlné uZivaji konkrétni drogu.
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(22)

(23)

Prekursory drog jsou latky nezbytné pro vyrobu drog, naptiklad amfetamintl, kokainu

a heroinu. Vzhledem k tomu, ze vyroba nelegalnich drog je v Unii na vzestupu, méla by
byt posilena prevence odklonu prekursorti drog z legalnich distribu¢nich cest do vyroby
nedovolenych drog a obchodovani s nimi. Na podporu tohoto usili by agentura méla plnit
svou ulohu pii monitorovani odklonu prekursorti drog a obchodovani s nimi a méla by byt

napomocna Komisi pfi provadéni prava Unie v oblasti prekursorti drog.

Vzhledem k rostouci potieb¢ forenznich a toxikologickych tdaji a odbornych znalosti,

s niz souvisi i poti‘eba lepsi koordinace mezi laboratofemi v ¢lenskych statech, by méla byt
zfizena I sit’ forenznich a toxikologickych laboratofi, které budou mit znalosti v oblasti
drog a Skod souvisejicich s drogami. Tato sit’ by méla agentuie umoznit pfistup

k relevantnim informacim, zlep$it kapacity agentury v této oblasti a podpofit vyménu
poznatkil mezi ptisluSnymi laboratofemi v ¢lenskych statech, aniz by agentute vznikly

vysoké ndklady na vytvofeni a provoz vlastni laboratofte.
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(24) Sit’ forenznich a toxikologickych laboratoti by méla byt reprezentativni pro ¢lenské staty
tim, ze by kaZdému z nich m¢lo byt umoznéno jmenovat do této sité aZ tii laboratoie se
moznost zapojit se do sité by méla byt poskytnuta i odbornikiim z jinych laboratofi, jez
jsou pro praci agentury relevantni, véetné odbornikii z evropské sité celnich laboratofi.
Tato spoluprace by v§em zucastnénym laboratoiim skytala moznost vzajemného uceni
v riznych oblastech, podpory sdileni informaci mezi ptisluSnymi laboratofemi a snizeni

nakladi pro jednotlivé laboratoie.

(25) Za ucelem prohloubeni znalosti v oblasti piisobnosti agentury a podpory ¢lenskych stati by
agentura méla urcit a financovat relevantni projekty, napiiklad vypracovani referencnich
standardil pro nové drogy, vypracovani toxikologickych nebo farmakologickych studii,
uplatiiovani inovativnich pristupit k vyzkumu a vypracovani charakteristiky drog.
Projekty, které agentura financuje, by mély byt zahrnuty do konsolidované vyrocni

zprdvy o Cinnosti agentury a 7verejnény.
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(26) I Agentura bude mit moZnost ptistupu k udajim a bude moci ziskat nezbytné védecké
zkuSenosti, aby mohla rozvijet a prosazovat védecky podlozené intervence a osvédcené
postupy, zvySovat povédomi o neZdadoucich ucincich drog, prevenci, opatienich ke sniZeni
rizika a Skod, léCbé, péci, rehabilitaci a zotaveni, a v relevantnich pripadech zaujimat
genderové specificky pristup a zohlediiovat vékovy aspekt. Agentura by méla prosazovat
provadéni a aktualizaci stavajicich standardi kvality pro drogovou prevenci (Evropské
standardy kvality v oblasti drogové prevence) a osnov poskytujicich subjektiim
s rozhodovacimi pravomocemi a tviircim politik znalosti o nejucinnéjsich védecky
podlozenych preventivnich intervencich a pfistupech (osnovy Evropské unie pro oblast

prevence), véetné zpusobii, jak oslovit vysoce rizikové skupiny obyvatel.

(27) Agentura by vzhledem ke své celounijni perspektivé méla byt schopna posoudit
vnitrostatni opatieni a odbornou ptipravu, napiiklad v oblastech prevence, véetné
genderové specifické prevence a prevence piizpitsobené véku, 1¢¢by, snizovani skod,

a zotaveni a dalSich souvisejicich opatfeni za Gcelem zjisténi, zda odpovidaji nejnovéjSimu
stavu védeckého poznani a zda prokazaly svou scinnost. Pozitivni hodnoceni

vnitrostdatnich opatieni by mohlo slouzit jako znacka kvality.
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(28) Vzhledem k tomu, Ze agentura bude mit na urovni Unie jedinecné postaveni, které ji
umoznuje porovnavat udaje a osvédcené postupy, méla by mit moznost nabizet podporu,
mimo jiné pokud o to ¢lenské staty poZadaji, pomahajici strukturovanéji hodnotit
a vypracovavat vnitrostatni strategie pro oblast drog napfic ¢lenskymi staty I . Krom¢ toho
by méla byt posilena loha agentury pii poskytovani odborné piipravy a podpory ¢lenskym
statim pfi uplatiiovani standardd kvality a osvédcenych postupt s ohledem na odborné

znalosti, které v t€chto oblastech bude ziskdavat.

(29) Mezinarodni spoluprdace by méla byt soucasti hlavnich ukolu agentury, piicem? jeji
povinnosti by mély byt jasné Vymezenyl , aby se mohla do téchto ¢innosti pln€ zapojit
a reagovat na zadosti mezindrodnich organizaci a jinych subjektt a tietich zemi. Agentura
by méla byt schopna nabidnout vhodné védecké a védecky podloZené ndstroje k
vypracovani a uskuteciovani vnéjsiho rozméru politiky Unie v oblasti drog a k vykondvdani
I vyznamné ulohy Unie na multilateralni iirovni v souladu se Smlouvami, jakozto
prostiedku k zajisténi i¢inného a soudrzného provadeéni politiky Unie v oblasti drog jak na
vnitini, tak i na mezinarodni trovni. Cinnost v této oblasti by méla byt zalozena na ramci
mezinarodni spoluprace vypracovaném agenturou. Rdmec mezinarodni spoluprace by mél
byt v souladu se Smlouvami a s prioritami, které Unie v oblasti mezindrodni spoluprace
ma, a méla by se Fidit prislusnymi ndstroji OSN. Agentura by méla tento ramec
mezindrodni spoluprdce pravidelné revidovat s cilem zajistit, aby nélezité odrazel vyvoj

a priority na mezinarodni Grovni.
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(30) S cilem pomoci financovani vyzkumu v oblasti bezpecnosti a zdravi Unii za icelem
rozvinuti jeho plného potencialu a feSeni potieb politiky v oblasti drog by agentura méla
byt Komisi ndpomocna pii uréovani klicovych témat vyzkumu a pi#ii tvorbé a provadéni
ramcovych programi Unie pro vyzkum a inovace, které jsou pro cile agentury relevantni.
Pokud je agentura ndpomocna Komisi pfi uréovani klicovych témat vyzkumu nebo p#i
tvorbé a provadéni nekterého ramcového programu Unie, neméla by z tohoto programu
dostavat financni prostiedky a méla by prijmout vSechna opatieni nezbytnda k tomu, aby
se zabranilo stitetiim z4jmul. Agentura by se méla podilet na celounijnich iniciativach
zabyvajicich se vyzkumem a inovacemi s cilem zajistit, ze budou vyvijeny technologie
nezbytné pro jeji ¢innosti a budou k dispozici pro pouziti. Pldnované vyzkumné a inovacni
cinnosti by mély byt stanoveny v jednotném programovém dokumentu obsahujicim

vicelety a rocni pracovni program agentury.
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(1)

(32)

V zdajmu ucinné kontroly Cinnosti agentury by v jeji spravni radé méla byt zastoupena
Komise a élenské stdty. Clenové a nahradnici spravni rady by méli byt jmenovdni

na zakladé svych prislusnych ridicich, administrativnich a rozpoctovych dovednosti.
Nahradnici by v pripadé nepiitomnosti ¢lenit méli jednat jako ¢lenové. Nahradnici se
mohou ucastnit schiizi i za piitomnosti ¢lenii, aniZ by jejich piitomnost znamenala pro

agenturu dodatecné ndaklady a aniz by se ucastnili hlasovani.

Spravni radé by mély byt svéieny nezbytné pravomoci, zejména pravomoc prijimat
rozpocet a vhodna financéni pravidla a planovaci dokumenty, jakoZ i konsolidovanou
vyroc¢ni zpravu o Cinnosti. V zdjmu zajisténi nezavislého fungovani a integrity agentury
by spravni rada méla také piijmout pravidla pro piedchdzeni stietiim zdjmii a jejich
FeSeni ve vitahu ke svym &leniim, cleniim vykonné rady, ¢leniim védeckého vyboru,
¢leniim evropské informacni sité o drogdch a drogové zavislosti (ddle jen ,,sit’ Reitox*),
k vyslanym ndrodnim odbornikitm nebo jinym zaméstnancim, kteii nejsou zaméstnanci
agentury. Pri tom je duleZité, aby agentura ndaleZité zohlednila doporuceni a pokyny

v této zdleZitosti, zejména doporuceni a pokyny evropského veiejného ochrance prav

a pokyny Komise ze dne 10. prosince 2013 pro predchdzeni stietium zdjmii

v decentralizovanych agenturdach EU a jejich FeSeni. Spravni rada by méla ve vitahu

k zaméstnanciim agentury, véetné vykonného ieditele, vpkondvat pravomoci svéi‘ené

orgdanu opravnénému ke jmenovdni.
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33)

(34)

(3%

Je diileZité, aby se vSechny strany zastoupené ve sprdavni radé vynasnaZily zndsobit
perspektivy a zkuSenosti zastoupené v jeji prdaci a prispivat k ni a soucasné zajistit
kontinuitu jeji prace. VSechny strany by mély usilovat o dosaZeni vyvaZeného zastoupeni

muZi a Zen ve sprdavni radé.

Spravni rad¢ by méla byt pii piiprave jejich rozhodnuti ndpomocna vykonna rada. V cele
agentury by mél stat vykonny feditel. Spravni rad€ a vykonnému fediteli by mél byt

v ptislusnych védeckych zalezitostech i nadale napomocen védecky vybor.

Spravni rada by méla jmenovat vykonného reditele na zdkladé otevireného

a transparentniho vybérového rizeni usporadaného a vedeného Komisi. Komise by méla
zvazit, zda by do tohoto Fizeni nemél byt v souladu s praxi uplatiiovanou p¥i jmenovani
vykonného reditele centrem zapojen jako pozorovatel jeden zdstupce spravni rady.
Posouzeni, které Komise vyda na konci prvniho pétiletého funkcéniho obdobi vykonného
Feditele, by mélo zahrnovat piredchozi vyjadieni spravni rady k vysledkiim vykonného

Feditele.
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(36) Je diileZité, aby agentura méla dostatecné zdroje k plnéni svych ukold, cilit a povinnosti
podle tohoto naiizeni a aby ji byl ptiznan samostatny rozpocet odrdZejici jeji posldni.
Agentura by méla byt financovana piedevsim z piispévku ze souhrnného rozpoctu Unie.
Na prispévek Unie a veskeré jiné subvence ze souhrnného rozpoctu Unie by se mél

vztahovat rozpoétovy proces Unie. Uetni dviir by mél provadst Géetni audit agentury.

(37) S cilem ddle podpof¥it Clenské staty a dal§i zucastnéné subjekty pii porozuméni a ieSeni
drogové problematiky by méla byt zavedena moznost, aby agentura za poplatek
poskytovala dalsi sluzby nad ramec svych hlavnich ukolii stanovenych v tomto narizeni.
Zpusob vypoctu poplatkit vybiranych agenturou by mél byt transparentni. Poplatky
vybirané agenturou by mély pokryvat veskeré naklady na provadéni éinnosti souvisejicich
s poskytovanymi sluzbami, véetné ndakladu na zaméstnance a provoznich nakladii. Pokud
byly poplatky vybrany v rozpoctovém roce, méla by byt k predbéiné ucetni zavérce
agentury priloZena zprdva o téchto poplatcich. Tyto zpravy by rovnéZ podléhaly auditu
Uéetniho dvora. Poplatky by mély byt stanoveny v takové vysi, aby se zamezilo schodku ¢

hromadéni znacnych piebytkii, a pokud tomu tak neni, mély by byt revidovdny.
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(38) Vykonny feditel by mél predkladat vyro¢ni zpravu agentury Evropskému parlamentu
a Rad¢. Evropsky parlament a Rada by dale mély mit moznost vyzvat vykonného feditele,

aby podal zpravu o plnéni svych povinnosti.

(39) Na agenturu by se mélo vztahovat natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/20017. Agentura by méla byt ohledné svych ¢innosti co nejtransparentnéjsi, aniz by

vSak ohrozila dosazeni cile svych ¢innosti.

(40) Na agenturu by se mélo vztahovat natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 883/201383 a interinstitucionalni dohoda ze dne 25. kvétna 1999 mezi Evropskym
parlamentem, Radou Evropské unie a Komisi Evropskych spolecenstvi o vnitinim
vySetfovani provadéném Evropskym Gfadem pro boj proti podvodiim (OLAF)?, k niz

centrum pristoupilo.

7 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001
o pristupu vefejnosti k dokumenttim Evropského parlamentu, Rady a Komise (U¥t. vést.
L 145,31.5.2001, s. 43).
8 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) €. 883/2013 ze dne 11. zafi 2013
o vySetfovani provadéném Evropskym ufadem pro boj proti podvodiim (OLAF) a o zruSeni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1073/1999 a natizeni Rady (Euratom)
&. 1074/1999 (Ut. vést. L 248, 18.9.2013, s. 1).
? Ut. vést. L 136, 31.5.1999, s. 15.
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(41)

(42)

(43)

Agentura zpracovava udaje vyZadujici zvld$tni ochranu, zejména utajované informace
Evropské unie (EU) a citlivé neutajované informace. Méla by proto vypracovat pravidla
tykajici se duvérnosti a zpracovavani téchto informaci. Pravidla tykajici se ochrany
utajovanych informaci EU by méla byt v souladu s rozhodnutimi Komise (EU, Euratom)
2015/443'° a (EU, Euratom) 2015/444". V souladu s témito pravnimi akty by se

rrrrr

duvérnych obchodnich informaci tiretich stran.

Za ucelem kontroly a zajisténi vykonnosti agentury a toho, aby ji jeji mandat umozioval
provadét nezbytné ¢innosti, které vyzaduje vyvoj trhu s drogami a vyvoj politik, by m¢lo
byt pravidelné provadéno externi hodnoceni ¢innosti agentury a v piipadé potieby by jeji

mandat mél byt odpovidajicim zpisobem upraven.

Agentura by méla, v plném souladu se zakladnimi pravy a v souladu s prislusnymi
ustanovenimi Smluv, pii provadéni svého pracovniho programu tizce spolupracovat

s prislusSnymi mezinarodnimi organizacemi a dal$imi vladnimi a nevladnimi subjekty,
vcéetné piislusnych odbornych subjektli z Unie 1 mimo ni, zejména s cilem zamezit
zdvojovani ¢innosti a zajistit pfistup ke vSem udajim a nastrojim potfebnym k plnéni

jejiho mandatu.

10

11

Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/443 ze dne 13. biezna 2015 o bezpecnosti

v Komisi (Ut. vést. L 72, 17.3.2015, s. 41).

Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/444 ze dne 13. biezna 2015 o bezpecnostnich
pravidlech na ochranu utajovanych informaci EU (Uf. vést. L 72, 17.3.2015, s. 53).

10313/23 el/LR/rk 26
PRILOHA GIP.INST CS



(44) Agentura by méla nahradit centrum a byt jeho ndstupkyni. Méla by proto byt pravnim
nastupcem pro vSechny smlouvy centra, véetn¢ pracovnich smluv, zavazkii a nabytého
majetku. Mezinarodni dohody uzaviené centrem pted ... [datum pouzitelnosti tohoto

nafizeni] by mély ztstat v platnosti.

(45) Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz zfizeni agentury, kterd se zabyvéa drogovou
problematikou, nemtize byt uspokojivé dosazeno ¢lenskymi staty, ale z divodu rozsahu
a ucinkl opatieni jej lze 1épe dosahnout spiSe na trovni Unie, mize Unie pfijmout opatieni
v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii (dale
jen ,,Smlouva o EU*). V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném

¢lanku neptekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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KAPITOLA I
CILE A UKOLY AGENTURY

Clanek 1

Ztizeni agentury

1. Timto nafizenim se zfizuje Agentura Evropské unie pro drogy (EUDA) (dale jen

»agentura“).

2. Agentura nahrazuje Evropské monitorovaci centrum pro drogy a drogovou zavislost (dale

jen ,centrum®) ztizené natizenim (ES) ¢. 1920/2006 a je jeho nastupkyni.

Clanek 2

Pravni postaveni a sidlo

1. Agentura je subjektem Unie s pravni subjektivitou.

vnitrostatni prdvo pfizndva pravnickym osobdam. MuzZe zejména nabyvat nebo zcizovat

movity i nemovity majetek a vystupovat pred soudem.

3. Agentura ma sidlo v Lisabonu v Portugalsku.
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Clanek 3

Definice
Pro ucely tohoto natizeni se rozumi:
1) ,drogou* jakdkoli 7 nasledujicich latek:

a)  ldatka, na kterou se vitahuje Jednotnda umluva Organizace spojenych ndrodit (OSN)
0 omamnych latkdach 7 roku 1961, ve znéni protokolu z roku 1972, nebo Umluva

OSN o psychotropnich latkach 7 roku 1971;
b)  kterdkoli 7 latek uvedenych v piiloze ramcového rozhodnuti Rady 2004/757/SVV'2;

2) »hovou psychoaktivni latkou* nova psychoaktivni latka ve smyslu ¢l. 1 bodu 4 ramcového

rozhodnuti 2004/757/SVV;

3) »polyvalentnim uzivanim* I uzivani jedné nebo vice psychoaktivnich latek nebo typt
psychoaktivnich latek, at’ uz nelegdlni, ¢i legadlni, zejména lécivych piipravkii, alkoholu a
tabdaku, soucasné s uzivanim drog, nebo jejich uZivani v kratkém sledu pied uZitim nebo

po uZiti drog;

12 Ramcové rozhodnuti Rady 2004/757/SVV ze dne 25. Fijna 2004, kterym se stanovi
minimadlni ustanoveni tykajici se znakii skutkovych podstat trestnych ¢inii a sankci
v oblasti nedovoleného obchodu s drogami (Ur. vést. L 335, 11.11.2004, s. 8).
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4)

5)

6)

7)

8)

»prekursorem drog* latka, ktera je regulovdna a monitorovéana v souladu s natizenim

Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 273/2004'3 a nafizenim Rady (ES) ¢. 111/2005'4;

»Zucastnénou zemi* Clensky stat nebo tfeti zemé, ktera uzaviela s Unii dohodu v souladu

s Clankem 54 tohoto navizenti,;

»mezinarodni organizaci organizace a ji podfizené subjekty podléhajici mezindrodnimu
pravu vefejnému nebo jiny subjekt ziizeny dohodou mezi dvéma nebo vice zemémi nebo

na jejim zakladg¢;

,umluvami OSN o drogach® Jednotna umluva OSN o omamnych latkach z roku 1961 ve
znéni protokolu z roku 1972, Umluva OSN o psychotropnich latkach z roku 1971 a
Umluva OSN proti nedovolenému obchodu s omamnymi a psychotropnimi latkami z roku

1988.

»systémem OSN* systém kontrolnich mechanismii ztizeny imluvami OSN o drogéch.

13

14

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 273/2004 ze dne 11. tnora 2004

o prekursorech drog (Ut. vést. L 47, 18.2.2004, s. 1).

Natizeni Rady (ES) ¢. 111/2005 ze dne 22. prosince 2004, kterym se stanovi pravidla pro
sledovani obchodu s prekursory drog mezi Unii a tietimi zemémi (UF. vést. L 22,
26.1.2005, s. 1).
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Clanek 4
Obecné tkoly agentury

1.  Agentura:

@)

b)

poskytuje Unii a Clenskym statium vécné, objektivni, spolehlivé a srovnatelné
informace, véasné varovdni a posouzeni rizik na urovni Unie, pokud jde o drogy,
uZivani drog, poruchy a zavislosti souvisejici s uZivanim drog, prevenci, lé¢bu, péci,
sniZovani rizik a Skod, rehabilitaci, opétovné zacleniovani do spolecnosti, zotaveni,
trhy s drogami a nabidku drog, véetné jejich nezakonné vyroby a obchodovani

s nimi, a o dalsi relevantni otazky souvisejici s drogami a jejich diisledky, a

doporucuje vhodna a konkrétni védecky podloZenad opatieni tykajici se toho, jak
ucinné a véas resit vyzvy, pokud jde o drogy, uZivani drog, poruchy a zavislosti
souvisejici s uzivanim drog, prevenci, lécCbu, péci, sniZovani rizik a Skod,
rehabilitaci, opétovné zacleriovani do spolecCnosti, zotaveni, trhy s drogami a
nabidku drog, véetné jejich nezdakonné vyroby a obchodovani s nimi, a o dalsi

relevantni otazky souvisejici s drogami.

2. Pii plnéni svych ukolii agentura zajist'uje plné dodriovani zdakladnich prav a pravidel

pro ochranu udajii a uplatiiuje k drogové problematice védecky podloZeny, integrovany,

vyvaZeny a multidisciplinarni pristup. Pristup agentury zohlediiuje hledisko lidskych

prav, genderu a genderové rovnosti, véku, zdravi a rovnosti v oblasti zdravi a socidlni

hledisko.
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Clanek 5
Zvlastni ukoly

1. Za ucelem plnéni obecnych ukoll stanovenych v €l. 4 odst. 1 ma agentura tyto zvlastni

ukoly:

a)  monitorovaci ukoly, jez zahrnuji:
1) shromazd’ovani a analyzu informaci a udaja podle ¢l. 6 odst. 1;
i1)  Sifeni informaci, udajit a vysledkit analyz podle ¢l. 6 odst. 5; a

iii)  monitorovani drogové problematiky, véetné jejich zdravotnich, lidskopravnich

a socidlnich aspektii a jejich aspektit bezpecnosti a ochrany podle ¢lanku 7;
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b)

ukoly v oblasti pfipravenosti, k nimz patii:

i)

vymeéna informaci o novych psychoaktivnich latkach a systém vcasného
varovani o téchto latkach, vCetn¢ piipravy uvodni zpravy a posouzeni rizik

podle ¢lanka 8 az 11;

posouzeni hrozeb v oblasti zdravi a bezpecnosti a piipravenost podle ¢lanku
12;

ziizeni a provoz evropského drogového vystrazného systému podle ¢lanku 13;

monitorovani vyvoje v oblasti odklonu prekursorii drog a obchodovéni s nimi

a prispivani k provadéni prava Unie o prekursorech drog podle ¢lanku 14;

ziizeni a provoz sité forenznich a toxikologickych laboratoti podle ¢lanku 15;
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c)  ukoly v oblasti rozvoje kompetenci, k nimz patii:

1) Vypracovénil a propagace védecky podloZenych intervenci, osvédcenych

postupii a zvySovani povédomi podle ¢lanku 16;
11)  posuzovani vnitrostatnich opatteni podle ¢lanku 17;
iii) podpora ¢lenskym statim podle ¢lanku 18;
iv)  odborna ptiprava podle ¢lanku 19;
v)  mezinarodni spoluprace a technicka pomoc podle ¢lanku 20;
vi) vyzkumné a inovacni ¢innosti podle ¢lanku 21.

2. Agentura zfidi a koordinuje po konzultaci s pfislusSnymi organy a organizacemi
v zUcastnénych zemich a ve spolupraci s nimi evropskou informacni sit o drogéach a

drogové zavislosti uvedenou v ¢lanku 32 (dale jen ,,sit Reitox”).

3. Pti pInéni zvlastnich ukol stanovenych v odstavci 1 jedna agentura transparentnim,

objektivnim, nestrannym a védecky dislednym zplsobem.

4, Agentura podporuje a zlepsSuje koordinaci mezi vnitrostatnimi opatfenimi a opatfenimi
Unie v oblastech své Cinnosti. Agentura usnadnuje vyménu informaci mezi subjekty
s rozhodovaci pravomoci, vyzkumnymi pracovniky, odborniky a subjekty, jez se zabyvaji

otazkami souvisejicimi s drogami, ve vladnich a nevladnich organizacich.
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Agentura podle potfeby podporuje Komisi, clenské staty a dalsi relevantni zdcastnéné
subjekty urcené ve stavajicich strategickych dokumentech Unie souvisejicich s drogami

pti provadéni téchto strategickych dokumentii.

PFi pInéni zvlastnich ukol( stanovenych v odstavci 1 mizZe agentura podle potreby:

a)  organizovat setkani odborniku;

b)  zfizovat ad hoc pracovni skupiny a

c) podle potfeby financovat projekty.

Pokud agentura organizuje setkdni, zfizuje pracovni skupiny nebo financuje projekty

podle prvniho pododstavce, informuje o tom sit Reitox.
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Za ucelem dosazeni maximdlni ucinnosti monitorovdni a posuzovdni drogové
problematiky a reakce na ni agentura pri plnéni zvlastnich ukoli stanovenych v odstavci

1 aktivné spolupracuje s relevantnimi za¢astnénymi subjekty véetné:

a) dalSich relevantnich instituci a jinych subjektit Unie, v mezich jejich pravomoci,
zejména s Europolem, s Agenturou Evropské unie pro justi¢ni spolupraci
v trestnich vécech (Eurojust), ziizenou narizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2018/1727'5, s Agenturou Evropské unie pro zdakladni prava, zFizenou
narizenim Rady (ES) & 168/2007'%, s Agenturou Evropské unie pro vzdélavani
a vycvik v oblasti prosazovani prava (CEPOL), ziizenou narizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2015/2219", s Evropskou agenturou pro 1é¢ivé piipravky,
ZFizenou narizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) & 726/2004'8,
s Evropskym stiediskem pro prevenci a kontrolu nemoci, zFizenym narizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) & 851/2004", a s Evropskou nadaci pro
zlepSeni Zivotnich a pracovnich podminek (Eurofound), zFizenou narizenim

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/127%;

15

16

17

18

19

20

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 ze dne 14. listopadu 2018

o Agentufe Evropské unie pro justicni spolupréci v trestnich vécech (Eurojust) a o nahrazeni
a zruseni rozhodnuti Rady 2002/187/SVV (UF. vést. L 295, 21.11.2018, s. 138).

Natizeni Rady (ES) ¢. 168/2007 ze dne 15. inora 2007 o ztizeni Agentury Evropské unie
pro zakladni prava (Ut. vést. L 53, 22.2.2007, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2219 ze dne 25. listopadu 2015

o Agentufe Evropské unie pro vzdélavani a vycvik v oblasti prosazovani prava (CEPOL)

a 0 nahrazeni a zruseni rozhodnuti Rady 2005/681/SVV (UF. vést. L 319, 4.12.2015, s. 1).
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 726/2004 ze dne 31. biezna 2004, kterym
se stanovuji postupy Unie pro registraci humannich 1é¢ivych ptipravkii a dozor nad nimi

a kterym se ziizuje Evropské agentura pro 1é¢ivé ptipravky (U. vést. L 136, 30.4.2004, s.
1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 851/2004 ze dne 21. dubna 2004 o zfizeni
Evropského stiediska pro prevenci a kontrolu nemoci (Ut. vést. L 142, 30.4.2004, s. 1).
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/127 ze dne 16. ledna 2019 o zfizeni
Evropské nadace pro zlepsSeni zivotnich a pracovnich podminek (Eurofound) a o zruseni
natizeni Rady (EHS) &. 1365/75 (Ut. vést. L 30, 31.1.2019, s. 74).
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b)  jinych mezindrodnich instituci, iiadii a agentur, zejména s Uradem OSN pro
drogy a kriminalitu (UNODC), Hospodaiskou a socidalni radou OSN

a Mezindrodnim uradem pro kontrolu omamnych ldatek (INCB), a
¢) védecké obce a organizaci obcanské spolecnosti.

8. Agentura v mezich svého mandatu vykonava z vlastniho podnétu komunikacni ¢innosti.
Ptidéleni zdrojl na komunikacni ¢innost nesmi byt na ukor ucinného plnéni zvlastnich
ukolU stanovenych v odstavci 1. Agentura provadi komunikacni ¢innost v souladu
s prislusSnymi plany pro komunikacni strategii a Siteni informaci pfijatymi spravni radou.
Agentura miiZe do pripravy téchto dokumentii zapojit relevantni zicastnéné subjekty

véetné védecké obce a organizaci obcanské spolecnosti.
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KAPITOLA 11
MONITOROVANI

Clanek 6

Shromazd’ovani a $ifeni informaci a udajt
1. Agentura:

a)  shromazduje I relevantni informace a idaje, vCetn¢ informaci a udaji, které byly
sd€leny vnitrostatnimi kontaktnimi misty, vzesly z vyzkumu, jsou dostupné
z otevienych zdroji nebo pochdzeji z unijnich a nevladnich zdrojt a od ptislusnych

mezinarodnich organizaci a subjektii;

b)  shromazd’uje informace a idaje potiebné pro monitorovani polyvalentniho uzivani

a jeho dusledki, jak je uvedeno v €l. 7 odst. 1 pism. d);

c)  vespoluprdci s Europolem shromazd’uje od vnitrostatnich kontaktnich mist
dostupné informace a udaje o novych psychoaktivnich latkach a tyto informace bez
zbytecného prodleni sd€luje vnitrostatnim kontaktnim mistim, ndrodnim jednotkdm

Europolu a Komisi;
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d)  shromaZzd’uje a analyzuje informace a udaje o prekursorech drog a jejich odklonu
a obchodovani s nimi;
e) provadi a zadava vyzkumné a monitorovaci studie, prizkumy, studie proveditelnosti
a pilotni projekty nezbytné pro plnéni svych tkold;
f)  zajistuje lepsi srovnatelnost, objektivitu a spolehlivost informaci a idaji na irovni
Unie tim, ze ve spoluprdci s vnitrostdtnimi kontaktnimi misty stanovi ukazatele
a nezavazné spolecné standardy I , s cilem zajistit vétsi jednotnost metod métenti,
které pouzivaji Clenské staty a Unie; agentura mtize doporucit dodrzovani téchto
nezavaznych spole¢nych standardi; I
g)  uzce spolupracuje s relevantnimi institucemi a jinymi subjekty Unie
a s mezindarodnimi organizacemi a subjekty, zejména s UNODC a INCB, s cilem
usnadnit oznamovdni a vyhnout se zbyteCné zdtéZi pro ¢lenské stdty.
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Agentura shromazduje relevantni vnitrostatni idaje prostfednictvim vnitrostatnich
kontaktnich mist. Pfed sbérem udajii s vnitrostatnimi kontaktnimi misty projednd soubor
pravidel pro vnitrostatni zpravy a dohodne se na ném. Pro vnitrostdtni udaje mizZe
agentura vyuZivat i jiné zdroje informaci. V takovém pFipadé o tom ndleZité informuje
dotcené vnitrostatni kontaktni misto. ShromazZdéné udaje jsou pokud mozno rozclenény
podle pohlavi a pokud mozno podle genderu. Tyto udaje zohledni genderové specifické

aspekty politiky v oblasti drog ||.

Agentura vypracuje v rdmci svého mandatu metody a pfistupy ke shromazdovani udajq,

mimo jiné prostiednictvim projektd s externimi partnery.

Agentura vyvine nezbytna digitalni feseni pro ucely shromazdovdni, ovérovdni,
analyzovani, vykazovadni, spravovani a I vyménovdni informaci a udaji, a to

i automatizovanym zplisobem.
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5. Agentura Sifi informace a udaje:

a)  zptistupfiovanim informaci, které vytvaii, Unii, Clenskym statim a dal$im
zucCastnénym strandm, a to 1 pokud jde o novy vyvoj a ménici se trendy;

b)  zajistovanim rozsdhlého Sitfeni svych analyz, zavéri a zprav, mimo jiné ve védecké
obci, organizacich obéanské spolecnosti a dotéenych komunitdach, a to i mezi
osobami, které uZivaji drogy, s vyjimkou utajovanych informaci a citlivych
neutajovanych informaci v souladu s ¢lankem 49;

c) I zvetejiiovanim pravidelnych zprav o stavu drogové problematiky a o novych
trendech na zéklad¢ shromazdénych udaji;

d) vytvafenim a zpfistupfiovanim otevienych védeckych informacnich zdroji I ;

e) poskytovanim informaci o standardech kvality, védecky podloZenych osvédcenych
postupech, inovativnich p¥istupech a v praxi uplatnitelnych vysledcich vyzkumu
v ¢lenskych statech a usnadnénim vymeény informaci a uplatiovani téchto standarda
a postupti.
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6. Je-li to relevantni, miiZe agentura $ivit informace a udaje, které byly rozclenény, zejména
podle jednotlivych ¢lenskych statii, pohlavi, genderu, véku, zdravotniho postiZeni
a socioekonomického postaveni, a to v souladu s prislu§Snym pravem Unie, piedevsim

v oblasti ochrany udaji.

ve vrv

7. Pii Sifeni informaci a udajii podle odstavce 5 agentura uvede odkazy na jejich zdroje.

8. Agentura nesifi ani nepreddva zadné informace a Udaje, z nichZ je mozné identifikovat

fyzické osoby nebo malé skupiny fyzickych osob. I
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Clanek 7

Monitorovani drogové problematiky a sdileni osvédcenych postupii
1. Agentura monitoruje:

a)  drogovou problematiku v Unii ucelenym zplisobem prosttednictvim
epidemiologickych a jinych ukazatell, pticemz se zabyva jejimi zdravotnimi,
lidskopravnimi a socialnimi aspekty a jejimi aspekty bezpecnosti a ochrany, véetné

provadéni piislusnych strategickych dokumentit Unie v oblasti drog;

b)  védecky podloZené osvédcené postupy a inovativni pristupy, pokud jde o reakce
v oblasti zdravi nebo lidskych prav, v socidlni oblasti nebo v oblasti bezpecnosti

nebo ochrany;

¢)  uZivani drog, poruchy souvisejici s uZivanim drog, drogové zavislosti a souvisejici
zdravotni rizika, Skody souvisejici s drogami, rizikové chovani souvisejici

s uZivanim drog a nové trendy v téchto oblastech;

d)  polyvalentni uZivani a jeho dusledky, zejména zvySené riziko zdravotnich
a socidlnich problémii, socidlni determinanty uZivani drog, poruchy a zavislosti

souvisejici s uzivanim drog, a diisledky pro politiky a reakce;
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e)

uzivani drog, polyvalentni uZivani a jeho disledky 7 vékového a genderového

hlediska, zejména 7 hlediska dopadu na genderové podminéné ndasili;

nov¢ trendy v drogové problematice v Unii 1 na mezinarodni arovni, pokud maji
dopad na Unii; monitorovani podle tohoto bodu zahrnuje monitorovani nabidky
drog, véetné jejich nezdakonné vyroby a obchodovani s nimi, a dalSi souvisejici
trestné Cinnosti a vyuZivani novych technologii, aniZ jsou dotceny manddty dalSich

instituci a jinych subjektit Unie;

g)  ve spolupraci s Europolem a s podporou vnitrostatnich kontaktnich mist a narodnich
jednotek Europolu vSechny nové psychoaktivni latky ohlaSené ¢lenskymi staty;
h)  prekursory drog, jejich odklon a obchodovani s nimi;
1)  provadéni unijni a vnitrostatni politiky v oblasti drog, a to i s ohledem na podporu
jejich rozvoje a nezavislého hodnoceni téchto politik.
10313/23 el/LR/rk 44
PRILOHA GIP.INST CS



2. Na zakladé svych monitorovacich ¢innosti podle odstavce 1 agentura uréuje, podporuje
a ve vhodnych pripadech spoluvyviji védecky podloZené osvédcené postupy a inovativni
pristupy. Agentura sdili tyto osvédcené postupy a pristupy s clenskymi staty a usnadnuje

jejich vyménu mezi nimi.

3. Agentura vyviji ndstroje a prostredky, které pomohou ¢lenskym statim ve spoluprdci
s vnitrostdatnimi kontaktnimi misty monitorovat a hodnotit své vnitrostatni politiky

a Komisi monitorovat a hodnotit politiky Unie.

4. Agentura vypracovava pravidelné progndzy s pfihlédnutim k dostupnym informacim.

Na tomto zdkladé vypracuje pfislusné scéndre pro rozvoj budouci politiky v oblasti drog.
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KAPITOLA III
PRIPRAVENOST

Clanek 8

Vymeéna informaci o novych psychoaktivnich latkach a systém v€asného varovani pred nimi

1. Kazdy ¢lensky stat zajisti, aby jeho vnitrostatni kontaktni misto a jeho narodni jednotka
Europolu poskytovaly véas a bez zbyte¢ného prodleni agentufe a Europolu, s ohledem
na jejich mandaty, dostupné informace o novych psychoaktivnich latkach. Tyto informace
se tykaji odhalovani a zjistovani, pouzivani a vzorcl uzivani, vyroby, extrakce, distribuce
a zpUsobu distribuce téchto latek, obchodovani s nimi a jejich komercéniho, Iékarského

a védeckého vyuziti a potencialnich a zjisténych rizik, ktera tyto latky predstavuiji.
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2. Agentura ve spolupraci s Europolem shromazduje, tfidi, analyzuje a posuzuje informace
o novych psychoaktivnich latkach. Tyto informace vcas sdéli vnitrostatnim kontaktnim
mistlim, narodnim jednotkam Europolu a Komisi s cilem poskytnout jim veskeré

informace potrebné pro ucely véasného varovani.

Na zékladé informaci shromazdénych podle prvniho pododstavce agentura vypracovava

uvodni zpravy nebo kombinované uvodni zpravy podle ¢lanku 9.

Clanek 9

Uvodni zprava

1. Pokud se agentura, Komise nebo vétsina ¢lenskych statli domnivaji, Ze jim sdélené
informace o nové psychoaktivni latce shromazdéné v jednom nebo nékolika ¢lenskych
statech vyvoldvaji obavy, Ze tato nova psychoaktivni latka mlze predstavovat zdravotni

nebo spolecenské riziko na Urovni Unie, vypracuje o ni agentura Uvodni zpravu.

Pro ucely prvniho pododstavce informuji ¢lenské staty Komisi a jiné clenské staty o tom,
Ze si preji, aby byla uvodni zprava vypracovana. Pokud tak ucini vétSina ¢lenskych stati,

vyda Komise agentufe odpovidajici pokyny a informuje o tom ¢lenské staty.
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2. Uvodni zprava uvedend v odstavci 1 obsahuje:

a)  predbézné uvedeni povahy, poctu a rozsahu piipada, jez svédc¢i o zdravotnich
a spolecenskych problémech, které mohou s novou psychoaktivni latkou potencialné
souviset, a vzorce uzivani této nové psychoaktivni latky;

b)  pfedbézné uvedeni chemického a fyzikalniho popisu nové psychoaktivni latky
a postupti a prekursort pouzivanych pro jeji vyrobu nebo extrakei;

c) predbézné uvedeni farmakologického a toxikologického popisu nové psychoaktivni
latky;

d) predbézné uvedeni informaci o zapojeni zlocineckych skupin do vyroby nebo
distribuce nové psychoaktivni latky;

e) informace o pouzivani nové psychoaktivni latky v huméannim a ve veterinarnim
1ékatstvi, mimo jiné jako u¢inné latky v huméannim nebo veterinarnim lé¢ivém
ptipravku;
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f)  informace o komer¢nim a primyslovém vyuziti nové psychoaktivni latky, o mife

tohoto vyuziti a o jejim vyuziti pro ucely védeckého vyzkumu a vyvoje;

g) informace o tom, zda se na novou psychoaktivni latku vztahuji v kterémkoli

Clenském staté n¢jaka omezujici opatieni;

h)  informace o tom, zda nové psychoaktivni latka v soucasnosti je nebo byla posouzena

v ramci systému OSN;

1) dalsi relevantni informace, pokud jsou dostupné.

3. Pro ucely Uvodni zpravy uvedené v odstavci 1 pouZzije agentura informace, které ma
k dispozici.
4. Pokud to agentura povaZuje za nezbytné, pozada vnitrostatni kontaktni mista

o poskytnuti dalSich informaci o nové psychoaktivni latce. Vnitrostatni kontaktni mista je

poskytnou do dvou tydnid od obdrzZeni takové zadosti.
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Po zahdjeni vypracovavani Uvodni zpravy podle odstavce 1 agentura bez zbyte¢ného
prodleni pozada Evropskou agenturu pro |écivé ptipravky, aby poskytla informace o tom,
zda je nova psychoaktivni latka na drovni Unie nebo na vnitrostatni drovni ucinnou latkou

v

a)  humdannim nebo veterinarnim 1é¢ivém piipravku, ktery byl registrovan v souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2001/83/ES?!, nafizenim (ES) ¢&. 726/2004
nebo nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/62%;

b)  huménnim nebo veterinarnim 1é¢ivém piipravku, ktery je pfedmétem zadosti

o0 registraci,

¢)  humdannim nebo veterinarnim lé¢ivém piipravku, jehoz registrace byla ptislusnym

organem pozastavena;

d) neregistrovaném humannim l1é¢ivém piipravku uvedeném v ¢l. 5 odst. 1 a 2 smérnice
2001/83/ES nebo veterinarnim 1é¢ivém piipravku pfipraveném pro dany ptipad podle

¢l. 112 odst. 1 pism. c) natizeni (EU) 2019/6;

e) hodnoceném lécivém ptipravku ve smyslu €l. 2 pism. d) smérnice Evropského

parlamentu a Rady 2001/20/ES?3,

21

22

23

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/83/ES ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu
Spolegenstvi tykajicim se humannich 1é&ivych piipravka (Ut. vést. L 311, 28.11.2001,

s. 67).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/6 ze dne 11. prosince 2018 o
veterinarnich 1é¢ivych piipravcich a o zruseni smérnice 2001/82/ES (UF. vést. L 4,
7.1.2019, s. 43).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/20/ES ze dne 4. dubna 2001 o sblizovani
pravnich a spravnich piedpist ¢lenskych stath tykajicich se uplatiiovani spravné klinické
praxe pfi provadéni klinickych hodnoceni humannich 1é&ivych ptipravki (Ut. vést. L 121,
1.5.2001, s. 34).
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Tykaji-li se informace poskytnuté podle prvniho pododstavce registraci udélenych
¢lenskymi staty, poskytnou doty¢né ¢lenské staty Evropské agentufe pro 1é€ivé piipravky

tyto informace na jeji zadost.

Po zahdjeni vypracovavani Uvodni zpravy podle odstavce 1 agentura bez zbyte¢ného
prodleni pozddda Europol o poskytnuti informaci o zapojeni zlo¢ineckych skupin do vyroby,
distribuce, zplsobU distribuce a obchodovani s novou psychoaktivni latkou i do jakéhokoli

uzivani této nové psychoaktivni latky.

Po zahajeni vypracovavani Uvodni zpravy podle odstavce 1 agentura bez zbytecného
prodleni pozada Evropskou agenturu pro chemické Iatky, zfizenou nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. 1907/200624, Evropské stfedisko pro prevenci a kontrolu
nemoci a Evropsky Urad pro bezpecnost potravin, zfizeny nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002%, o poskytnuti informaci a Gdajd o nové

psychoaktivni latce, které maiji k dispozici.

Podrobnosti spoluprace mezi agenturou a agenturami Unie uvedené v odstavcich 5,6 a 7
tohoto ¢lanku se stanovi pracovnimi ujednanimi. Tato pracovni ujednani se uzaviraji

v souladu s ¢l. 53 odst. 2.

24

25

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006

o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek, o zfizeni Evropské
agentury pro chemické latky, o zmén€ smérnice 1999/45/ES a o zruSeni natfizeni Rady
(EHS) ¢. 793/93, natizeni Komise (ES) €. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic
Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (Ut. vést. L 396, 30.12.2006,

s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se
stanovi obecné zdsady a pozadavky potravinového prava, ztizuje se Evropsky ufad pro
bezpeénost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpe¢nosti potravin (UF. vést. L 31,
1.2.2002, s. 1).
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9. Agentura dodrzuje podminky pro pouziti informaci, které ji jsou sdélovany, véetné
podminek pristupu k dokumentim a bezpecnosti informaci, udajl a ochrany divérnych

udajl, vcéetné citlivych udaja a davérnych obchodnich informaci tretich stran.

10. Agentura predlozi Gvodni zpravu uvedenou v odstavci 1 Komisi a ¢lenskym statdm do péti

tydnd od podani Zadosti o informace uvedenych v odstavcich 5, 6 a 7.

11. Pokud agentura shromazduje informace o nékolika novych psychoaktivnich latkach, které
povazuje za latky s podobnou chemickou strukturou, predlozi Komisi a ¢lenskym statim
do Sesti tydn( od podani Zadosti o informace uvedenych v odstavcich 5, 6 a 7 individualni
Uvodni zpravu podle odstavce 1 pro kazdou z téchto novych psychoaktivnich latek, nebo
kombinovanou Uvodni zpravu zabyvajici se nékolika novymi psychoaktivnimi latkami

za predpokladu, Ze vlastnosti kazdé nové psychoaktivni latky jsou jasné urceny.
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Clanek 10

Posuzovani rizik a zprava o posouzeni rizik

1. Do dvou tydnu od obdrZeni ivodni zpravy podle ¢l. 9 odst. 10 m{iZze Komise agenturu
pozadat, aby posoudila potencialni rizika, kterd nova psychoaktivni latka predstavuje,
a aby vypracovala zpravu o posouzeni rizik, pokud se Ize na zakladé Uvodni zpravy
domnivat, Ze tato nova psychoaktivni latka mize predstavovat zavazna rizika pro verejné

zdravi a pfipadné zavaZzna spolecenska rizika. Posouzeni rizik provadi védecky vybor.

2. Do dvou tydnd od obdrzeni individudlnich dvodnich zprav nebo kombinované tvodni
zpravy podle €l. 9 odst. 11 mizZe Komise agenturu pozddat, aby posoudila potencialni
rizika, ktera predstavuje nékolik novych psychoaktivnich latek s podobnou chemickou
strukturou, a aby vypracovala zpravu o kombinovaném posouzeni rizik, pokud se lze
na zakladé kombinované Uvodni zpravy domnivat, Ze tyto nové psychoaktivni l[atky mohou
predstavovat zavazina rizika pro verejné zdravi a pripadné zavazna spoleCenska rizika.

Kombinované posouzeni rizik provadi védecky vybor.
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3. Zprava o posouzeni rizik nebo zprava o kombinovaném posouzeni rizik obsahuje:

a)  dostupné informace o chemickych a fyzikalnich vlastnostech nové psychoaktivni
latky nebo latek a o postupech a prekursorech pouzivanych pro jejich vyrobu nebo
extrakci;

b)  dostupné informace o farmakologickych a toxikologickych vlastnostech nové
psychoaktivni latky nebo latek;

¢) analyzu zdravotnich rizik spojenych s novou psychoaktivni latkou nebo latkami,
zejména pokud jde o jejich akutni a chronickou toxicitu, nachylnost ke zneuziti
a potencial vytvaret zavislost a o jejich fyzické a psychické ucinky a dopad
na chovani;

d) analyzu spolecenskych rizik spojenych s novou psychoaktivni latkou nebo latkami,
zejména pokud jde o jejich dopad na fungovani ve spolecnosti, vefejny poradek
a trestnou ¢innost, a o zapojeni zlo¢ineckych skupin do vyroby, distribuce a zptisobti
distribuce nové psychoaktivni latky nebo latek a do obchodovani s ni nebo s nimi;

e) dostupné informace o mife a vzorcich uzivani nové psychoaktivni latky nebo latek,
o jejich dostupnosti a o jejich potencidlu k Sifeni v Unii;

f)  dostupné informace o komer¢nim a primyslovém vyuziti nové psychoaktivni latky
nebo latek, o mife tohoto vyuZiti a o jejich vyuziti pro ucely védeckého vyzkumu
a vyvoje;

g)  dalsi relevantni informace, pokud jsou dostupné.
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4. Védecky vybor posoudi rizika, ktera nova psychoaktivni latka nebo skupina novych
psychoaktivnich latek predstavuji. Pro kazdé takové posouzeni rizik maji Komise,
agentura, Europol a Evropska agentura pro Iécivé pripravky pradvo jmenovat po dvou

pozorovatelich.

5. Védecky vybor posuzuje rizika podle odstavce 4 na zdkladé dostupnych informaci a
na zakladé jakychkoli jinych relevantnich védeckych dikaz(. Védecky vybor vezme
v Uvahu vSechna stanoviska svych ¢len(l. Posuzovani rizik, véetné uréovani budoucich

informacnich potfeb a relevantnich studii, organizuje agentura.

6. Agentura predlozi Komisi a ¢lenskym statim zpravu o posouzeni rizik nebo zpravu
o kombinovaném posouzeni rizik do Sesti tydnU od obdrzeni Zadosti Komise o vypracovani
zpravy o posouzeni rizik podle odstavce 1 nebo kombinované zpravy o posouzeni rizik

podle odstavce 2.

7. Po obdrZeni radné odlivodnéné Zadosti agentury mize Komise prodlouzit IhGtu pro
posouzeni rizik nebo kombinované posouzeni rizik podle odstavce 6, aby mohl
probéhnout dalsi vyzkum a shromazdovani udaja. V této Zadosti se uvedou informace

o dobé potrebné k posouzeni rizik nebo kombinovanému posouzeni rizik.

8. Agentura rovnéz poskytuje v€éasna rychld posouzeni rizik v souladu s ¢lankem 20 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/237126 v pfipadé hrozby uvedené v €l. 2 odst. 1

pism. b) uvedeného nafizeni, pokud hrozba spadd do jejiho mandatu.

26 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2371 ze dne 23. listopadu 2022
o vaznych preshrani¢nich zdravotnich hrozbach a o zruSeni rozhodnuti €. 1082/2013/EU
(Ut. vést. L 314, 6.12.2022, s. 26.).
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Clanek 11

Vylouceni z posouzeni rizik

1. Posouzeni rizik se neprovadi, je-li nova psychoaktivni latka v pokrocilé fazi posouzeni
v systému OSN, tedy jakmile Odborny vybor pro drogovou zavislost Svétové zdravotnické
organizace zverejni svlij posudek spolecné s pisemnym doporucenim, ledaZe jsou
dostupné dostatecné Udaje a informace, z nichz vyplyva, Ze zpravu o posouzeni rizik
na Urovni Unie je tfeba vypracovat, coZ musi byt odlivodnéno v Uvodni zpravé pro tuto

latku.

2. Posouzeni rizik se neprovadi, pokud bylo na zakladé posouzeni v systému OSN
rozhodnuto nezaradit novou psychoaktivni l[atku zafazena na seznam, ledaze jsou
dostupné dostatecné Udaje a informace, z nichz vyplyva, Ze zpravu o posouzeni rizik
na Urovni Unie je tfeba vypracovat, coZ musi byt odlivodnéno v Uvodni zpravé pro tuto

latku.
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3. Rizika se neposuzuji v pfipadé, Ze nova psychoaktivni latka je ucinnou latkou v:

a)  humannim nebo veterindrnim 1é¢ivém piipravku, ktery ziskal registraci v souladu se

smérnici 2001/83/ES, natizenim (ES) ¢. 726/2004 nebo natizenim (EU) 2019/6;

b)  huménnim nebo veterinarnim 1é¢ivém piipravku, ktery je pfedmétem zadosti

o registraci,

¢)  humannim nebo veterindrnim 1é¢ivém piipravku, jehoz registrace byla piislusnym

organem pozastavena;

d)  hodnoceném léc¢ivém piipravku ve smyslu €l. 2 pism. d) smérnice 2001/20/ES.
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Clanek 12

Posouzeni hrozeb pro zdravi a bezpecnost a ptipravenost

1. Agentura vytvofi kapacitu pro strategické védecky podloZzené posouzeni hrozeb pro
zdravi a bezpecnost, aby byla schopna v rané fazi predpovédét novy vyvoj drogové
problematiky, ktery by mohl mit negativni dopad na zdravi, socidlni zdleZitosti,
bezpecnost nebo ochranu v Unii, a tim pomohla relevantnim zG¢astnénym subjektim

zvysit svou pfipravenost ucinné a véas reagovat na nové hrozby.

2. Agentura muze z vlastniho podnétu zahéjit posouzeni hrozeb pro zdravi a bezpecnost
na zéklad¢ interniho vyhodnoceni signalt vyplyvajicich z rutinniho monitorovani,
vyzkumu nebo jinych vhodnych informacnich zdroji. Agentura miize rovnéz zah4jit
posouzeni hrozeb pro zdravi a bezpecnost na zadost Komise nebo ¢lenského statu, jsou-li

splnéna kritéria stanovend v odstavci 1.

3. Posouzeni hrozeb pro zdravi a bezpecnost spociva v rychlém vyhodnoceni stdvajicich
informaci a v ptipadé potreby ve shromazdéni novych informaci prostfednictvim
informacnich siti agentury. Agentura vypracuje vhodné zplsoby rychlého védeckého

posouzeni.
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Pokud po posouzeni hrozeb pro zdravi a bezpecnost agentura vypracuje zpravu o
posouzeni téchto hrozeb, popise v ni zjisténou hrozbu, aktualni situaci na zakladé
dostupnych dikaz(i a mozné vysledky v pripadé nepfijeti opatieni. Zprdva o posouzeni
hrozeb pro zdravi a bezpecnost stanovi moZnosti pfipravenosti a reakce, které mohou byt
pfijaty s cilem zmirnit zjiSténou hrozbu a reagovat na ni, pokud mozno vcetné védecky
podloZenych intervenci ke sniZeni poptdvky, sniZovani rizik a Skod a zotaveni. Zprava o
posouzeni hrozeb pro zdravi a bezpecnost mliZze rovnéz obsahovat pfipadna nasledna

opatreni. Agentura zasle tuto zpravu Komisi a v relevantnich pripadech ¢lenskym statim.

Pti provadéni posouzeni hrozeb pro zdravi a bezpecnost agentura Uzce spolupracuje

s ¢lenskymi staty, dalSimi institucemi a jinymi subjekty Unie a mezinarodnimi
organizacemi tim, Ze je pfipadné do tohoto posuzovani zapoji. Pokud je mozna hrozba jiz
pfedmétem analyzy v rdmci jiného mechanismu Unie, agentura posouzeni hrozby pro

zdravi a bezpecnost neprovede.

Agentura se souhlasem Komise provadi posouzeni hrozeb pro zdravi a bezpecnost
souvisejicich s drogami, které se objevuji mimo Unii a které mohou mit dopad na verejné

zdravi, socidlni zdleZitosti, bezpecnost nebo ochranu v ramci Unie.

Agentura monitoruje vyvoj situace a v pripadé potreby posouzeni hrozeb pro zdravi a

bezpecnost odpovidajicim zplisobem aktualizuje.
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Clanek 13

Evropsky drogovy vystrazny systém

1. Agentura zfidi a spravuje rychly evropsky drogovy vystrazny systém, ktery doplniuje

relevantni vnitrostatni systémy vystrahy, aniz by se jich dotykal. Evropsky drogovy

vystrazny systém doplnuje systém vcasného varovdni uvedeny v ¢lanku 8.

2. Vnitrostatni kontaktni mista ve spoluprdci s relevantnimi vnitrostatnimi prislusnymi

orgdny neprodlené ozndmi agenture veskeré informace tykajici se vyskytu zdvazného

pfimého nebo nepfimého rizika prol zdravi, socialni aspekty, bezpecnost nebo ochranu

souvisejiciho s drogami a veskeré informace, které mohou byt uzite¢né pro

koordinovanou reakci, kdykoli se je dozvédi, napfiklad:

a)  druh a pavod rizika;

b)  datum a misto udélosti, kterd ptredstavuje riziko;

c) prostfedky expozice, pienosu nebo Sifent;

d) analytické a toxikologické udaje;

e) metody identifikace;

f)  rizika pro I zdravi;
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g)  rizika v socidlni oblasti a v oblasti bezpecnosti a ochrany;

h)  zdravotni opatieni, kterd byla na vnitrostatni irovni provedena nebo jejichz ptijeti se

planuje;
1) opatfeni jind nez zdravotni;
j)  jakékoli dalsi informace relevantni pro dané zavazné riziko pro zdravi.

Agentura zanalyzuje a posoudi dostupné informace a Udaje o moznych zavaznych rizicich
prolzdravi a doplni je o vesSkeré védecké a odborné informace, které ma k dispozici ze
systému v€asného varovani uvedeného v ¢lanku 8 a z jinych posouzeni hrozeb
provedenych v souladu s ¢ldnkem 12, od dalSich instituci a jinych subjektd Unie

a od mezinarodnich organizaci, zejména Svétové zdravotnické organizace. Agentura
zohledni informace z otevieného zdroje a dostupné informace ziskané prostfednictvim
svych nastrojli pro shromazdovani Udaju a od relevantnich zicastnénych subjektd,

véetné védecké obce a organizaci obéanské spolecnosti.

Na zakladé informaci a udaji obdrzenych podle odstavce 3 poskytne agentura pfislusSnym
vnitrostatnim organdm, véetné vnitrostatnich kontaktnich mist, cilend sdéleni o rychlé
vystraze pred riziky I Agentura muze v téchto sdélenich o rizicich Inavrhnout moznosti
reakce. Clenské staty mohou tyto moznosti zvazit v ramci svého planovani pfipravenosti

a vnitrostatnich ¢innosti v oblasti reakce.
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5. Vnitrostatni kontaktni mista ve spoluprdci s relevantnimi vnitrostatnimi prislusnymi
vnitrostdtnimi orgdny informuji agenturu ol dodatecnych informacich, které maji
k dispozici, aby ji umoznily ddle analyzovat a posuzovat rizika uvedend v odstavci 2,
a o provedenych krocich nebo opatrenich pfijatych po obdrzeni sdéleni o rychlé vystraze

pred riziky podle odstavce 4.

6. Agentura Uzce spolupracuje s Komisi a ¢lenskymi staty, aby podpofila nezbytnou

soudrznost v procesu sdileni informaci o rizicich.

7. Agentura muzZe zpfistupnit ucast v evropském drogovém vystrazném systému tfetim
zemim nebo mezinarodnim organizacim. Tato Ucast musi byt zaloZzena na vzdjemnosti
a zahrnovat opatreni tykajici se dlvérnosti, ktera jsou rovnocenna opatrenim

uplatfiovanym v agenture.

8. Agentura v uzké spoluprdci s relevantnimi vnitrostatnimi pfislusnymi orgdny, zejména
s vnitrostdtnimi kontaktnimi misty, vyvine v pFipadé potieby vystrazny systém s cilem
zpristupnit informace o konkrétnim riziku ve vhodnych pripadech osobam, které uZivaji

Ci potencidlné uzivaji konkrétni drogu.

9. Kdykoli je to nutné, agentura své drogové vystrahy aktualizuje.
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Clanek 14
Prekursory drog

1. Agentura je Komisi ndpomocna pfi monitorovani vyvoje v souvislosti s odklonem
prekursord drog a obchodovanim s nimi a pfi posuzovani potreby doplnit, zrusit nebo
zménit kategorii uvedenych a neuvedenych latek v souvislosti s natizenim (ES)
¢. 273/2004 a (ES) ¢. 111/2005, véetné urceni a posouzeni jejich dovolenych

a nedovolenych uZiti.

2. Agentura z vlastniho podnétu nebo na zddost Komise vypracuje zpravu o posouzeni

hrozeb tykajici se prekursor( drog.

Clanek 15

Sit’ forenznich a toxikologickych laboratofi

1. Agentura zfidi sit forenznich a toxikologickych laboratofi, které se zabyvaji forenznim

a toxikologickym zkoumanim drog a skod souvisejicich s drogami (dale jen ,sit).
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2. Sit plsobi predevsim jako férum pro:

a)

b)

¢)

d)

generovani udaji a vyménu informaci o novém vyvoji a trendech;

organizovani odborné pfipravy za ucelem zvySeni kompetence forenznich odbornika

na drogy a toxikologii,
podporu provadéni systému zajisténi kvality; a

podporu dalsi harmonizace shromazd’ovani udaji a analytickych metod.

Vnitrostdtni kontaktni mista jsou o ¢innostech sité pravidelné a nejméné jednou rocné

informovdna. Maji pFistup k informacim a ddajim, jez sit generuje.

3. Kazdy ¢lensky stat ma pravo prostfednictvim svého zastupce ve sprdvni radé jmenovat

do sitél aZ tfi laboratore, které se specializuji na forenzni analyzu, na toxikologii nebo

na dalsi relevantni oblasti souvisejici s drogami, jako své reprezentativni laboratore. Pro

konkrétni projekty mliZze agentura vybrat dalsi laboratore nebo odborniky, ktefi se zvlasté

zabyvaji forenznim a toxikologickym zkoumanim drog a Skod souvisejicich s drogami.

4. Spolecné vyzkumné stfedisko Komise je ¢lenem sité a Komisi v ni zastupuje.
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5. Sit Uzce spolupracuje se stavajicimi sitémi a organizacemi, které puUsobi ve stejnych
oblastech jako ona, a zohledriuje jejich prdci, aby se zabranilo pfekryvani ¢innosti. Sit

Reitox je pravidelné a alespon jednou rocéné informovana o Cinnosti sité.

6. Agentura siti pfedseda a svolava alespon jedno zasedani ro¢né. Sit mlze rozhodnout

o vytvoreni pracovnich skupin, jimz mohou predsedat ¢lenové sité.

7. Sit umozZni agenture pfistup k forenznim a toxikologickym ddajim generovanym nebo
shromaZdénym laboratofemi, které ji tvofi, véetné analyz novych psychoaktivnich latek,

je-li to nezbytné.

8. Agentura ve vhodnych pfipadech a na zakladé jasnych a transparentnich pravidel
a postupl urdi a financuje konkrétni projekty na podporu ¢innosti sité. Agentura stanovi

tato pravidla a postupy pred uréenim takovych projektd.

9. Agentura vytvofri databazi pro ukladani, analyzu a zpfistupriovani informaci a udaj
shromazdénych nebo generovanych siti v souladu s prislusnymi ustanovenimi tohoto

narizeni, véetné ¢l. 6 odst. 8 a ¢lanku 49.
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KAPITOLA IV
ROZVOJ KOMPETENCI

Clanek 16

Védecky podloZené intervence, osvédcené postupy a zvySovani povédomi

Agentura vypracovdvd a prosazuje védecky podloZené intervence a osvédcené postupy
a zvysuje povédomi o nezadoucich ucincich drog, prevenci, Iécbé, péci, snizovani rizik
a skod, rehabilitaci, opétovném zacleriovdni do spolecnosti a zotaveni. V relevantnich
pripadech zaujme agentura genderové specificky pristup a zohledni vékovy aspekt.
Védecky podloZené intervence, osvédcené postupy a zvysSovdni povédomi mohou byt
pfFizptsobeny vnitrostatnimu kontextu a provddény na vnitrostdtni urovni a v pfipadé

potieby zaméreny na konkrétni skupiny.

Védecky podloZené intervence, osvédcené postupy a zvySovani povédomi zminéné
v odstavci 1 musi byt v souladu se standardy v oblasti lidskych prav a politickymi sméry

stanovenymi v platnych strategickych dokumentech Unie v oblasti drog.

Agentura I prosazuje provadeéni stdvajicich standard(l kvality v oblasti drogové prevence
a podle potreby je aktualizuje. Agentura poskytuje nebo podporuje odbornou pfipravu
podle ¢lanku 19. Agentura rovnéZ v pfipadé potreby vypracovdva standardy kvality pro

sniZovani rizik a skod, lIé¢bu, zotaveni, péci a rehabilitaci.

Agentura miZe nabidnout podporu ¢lenskym statiim a s jejich pfedchozim souhlasem

jim miZe v oblasti sveho manddtu pomdhat pri pripravé vnitrostatnich intervenci.
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Clanek 17

Systém posuzovdni vnitrostdatnich opatieni

1. Agentura posoudi na Zadost vnitrostatniho orgdnu ziucastnéné zemé Ivnitrostétm’

opatreni v souladu se standardnim operacnim protokolem stanovenym v odstavci 3.

2. Agentura vnitrostatni opatfeni pred jeho posouzenim vyhodnoti a analyzuje, zda je
v souladu s nejnovéjsim stavem védeckého pozndni a zda se prokazalo, Ze je uzite¢né pro

dosazeni svych deklarovanych cild.

3. Agentura vypracuje postup posuzovdni. Stanovi ho transparentnim zplisobem ve
standardnim operacnim protokolu. Spravni rada schvali standardni operacni protokol

a veskeré jeho zmény pred tim, nez jej agentura pouZzije.

4. O posouzenich, kterda provedla podle tohoto Clanku, agentura pravidelné informuje
spravni radu.
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Clének 18
Podpora ¢lenskym statim

1. Na Zadost ¢lenského statu mize agentura podpofit nezavislé hodnoceni jeho politik
v oblasti drog a vypracovani védecky podlozenych politik v oblasti drog v souladu

s platnymi strategickymi dokumenty Unie v oblasti drog.

2. Agentura miZe ¢lenskym statim nabidnout podporu a s jejich pfedchozim souhlasem jim
miiZe pomdhat pri provadéni jejich vnitrostatnich politik v oblasti drog, standardu kvality,
osvédcenych postupl a inovativnich pfistupd. Agentura usnadriuje vyménu informaci
mezi vnitrostatnimi orgdny a odborniky, mimo jiné o relevantnim prdavu a osvédcenych

postupech.

3. PFi podpore hodnoceni politiky v oblasti drog jedna agentura nezavisle a fidi se svymi

védeckymi standardy a védecky podloZzenym pristupem.
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Clanek 19

Odborna piiprava
Agentura v ramci svého mandatu I a v koordinaci s dalSimi institucemi a jinymi subjekty Unie:

a) poskytuje specializovanou odbornou ptipravu a vzdélavaci programy v oblastech zdjmu

a pusobnosti Unie;

b) poskytuje nastroje a podptirné systémy souvisejici s odbornou piipravou s cilem usnadnit

vyménu poznatkti v celé Unii,

C) pomaha ¢lenskym statim pfi organizovani iniciativ v oblasti odborné ptipravy a budovani

kapacit.

Clanek 20

Mezinarodni spoluprace a technicka pomoc
1. Agentura:

a)  vytvari ramec mezinarodni spoluprace, ktery schvaluje spravni rada po ptedchozim
schvaleni Komisi a ktery je voditkem pro ¢innosti agentury v oblasti mezindrodni

spolupréce;
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b)

d)

aktivné spolupracuje s organizacemi a subjekty uvedenymi v ¢l. 53 odst. 1;

podporuje vymeénu a Sifeni osvédcenych postupit Unie a v praxi uplatnitelnych

vysledkil vyzkumu na mezinarodni Grovni,

monitoruje vyvoj mezindrodni drogové problematiky, kterd mtze predstavovat

hrozbu pro Unii nebo pro ni mit disledky, a to monitorovanim a analyzou informaci

dostupnych od mezindrodnich subjektl a vnitrostatnich organt, zjisténi vyplyvajicich

z vyzkumu a dalSich zdroju relevantnich informaci;

poskytuje udaje a analyzy o drogové situaci v Evrop¢ na vhodnych mezinarodnich

zasedanich a odbornych forech v uzké spolupraci s Komisi a podporuje Komisi

a Clenské staty v mezindrodnich dialozich o drogach;

podporuje zaclenéni vSech relevantnich 1dajti o drogéch, na néZ se vitahuje toto
narizeni a které byly shromazdény v ¢lenskych statech nebo pochazeji z Unie,
do mezinarodnich programii monitorovani a kontroly drog, zejména téch, které

ziidila OSN a jeji specializované agentury, aniz tim jsou dotceny povinnosti

¢lenskych stati, které se tykaji pfedavani informaci podle tmluv OSN o drogéch;
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g)  podporuje Clenské staty pfi oznamovani relevantnich informaci a poskytovani
pozadovanych analyz systému OSN, véetné piredkladani vSech relevantnich udaja

tykajicich se nové psychoaktivni latky UNODC a Svétové zdravotnické organizaci;

h)  podporuje tieti, zejména kandidatské zemé pii tvorbé jejich politik v oblasti drog
v souladu se zadsadami stanovenymi v platnych strategickych dokumentech Unie
v oblasti drog, mimo jiné poskytovanim podpory pfi nezavislém hodnocenti jejich
politik, a motivuje je k tomu, aby podporovaly ucast a zapojeni obcanské

spolecnosti na tvorbé, provadéni a hodnoceni politik v oblasti drog.

2. Ramec mezindrodni spoluprace uvedeny v odst. 1 pism. a) usiluje o dalsi posileni
a podporu usili tretich zemi zamérené na Feseni drogovych otdzek védecky podloZzenym,
integrovanym, vyvdaZenym a multidisciplinarnim zpisobem a v plném souladu se
standardy v oblasti lidskych prdv. Tento ramec mezindrodni spoluprdce zohledruje
relevantni politické dokumenty Unie a bere v Gvahu vyvoj drogové problematikyl. Urcuje
prioritni zemé nebo regiony pro spolupraci a klicové vysledky této spoluprace. Zohledriuje
rovnéz zkusenosti a ¢innosti provdadéné clenskymi staty. Ramec mezinarodni spoluprace

agentura pravidelné vyhodnocuje a prezkoumava.
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Na zadost Komise a po schvaleni spravni radou agentura predava v souladu s ramcem
mezindrodni spoluprdce uvedenym v odst. 1 pism. a) tfretim, zejména kandiddtskym

zemim své odborné znalosti a poskytuje jim technickou pomoc.

Technickd pomoc se zaméfuje zejména na ziizovani nebo konsolidaci vnitrostatnich
kontaktnich mist, vnitrostatnich systému shromazd’ovéani udaji a vnitrostatnich systémi
vCasného varovani a na prosazovdni osvédcenych postupit v oblastech prevence, léchy,
péce, sniZovani rizika a Skod, rehabilitace, opétovného zacleriovani do spolecnosti

a zotaveni a nasledné pomaha vytvaret a posilovat strukturalni vazby se systémem
vcasného varovani, ktery je uveden v ¢lanku 8, a siti Reitox. Agentura muze posoudit

vnitrostatni subjekty tieti zemé, pokud o to tato tfeti zemé pozada.

Agentura spolupracuje s mezinarodnimi organizacemi a se tfetimi zemémi v souladu

s ¢lanky 53 a 54.
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Clanek 21

Vyzkum a inovace

1. Agentura je Komisi a ¢lenskym statlim nadpomocna pfi uréovani kli¢ovych témat vyzkumu,
tvorby a provadéni ramcovych programi Unie pro vyzkumné a inovacni ¢innosti, které
jsou relevantni pro splnéni jejich obecnych a konkrétnich ukolii stanovenych v ¢lanku 4
a 5. Ve svych ¢innostech souvisejicich s vyzkumem vénuje ndleZitou pozornost
intersekcionalité jakoZto prirezové zdsadé. Pokud je agentura napomocna Komisi pfi
urcovani klicovych témat vyzkumu, tvorby a provadéni nékterého ramcového programu

Unie, nesmi z tohoto programu dostavat finan¢ni prostredky.

2. Agentura aktivné monitoruje vyzkumné a inovacni ¢innosti a pfispiva k nim za ucelem
splnéni svych obecnych a konkrétnich ukoli stanovenych v ¢ldncich 4 a 5, podporuje
souvisejici ¢innosti ¢lenskych statd a provadi své vyzkumné a inovacni ¢innosti tykajici se
zalezitosti, na nézZ se vztahuje toto narizeni, v€etné vyvoje, odborné pfipravy, testovani
a validace algoritmU pro vyvoj nastroja. Vysledky tohoto vyzkumu a inovacni ¢innosti
agentura predava Evropskému parlamentu, ¢lenskym statlim a Komisi v souladu

s bezpecnostnimi pravidly stanovenymi v ¢lanku 49.
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3. Agentura pfispiva k ¢innostem provadénym v ramci cyklu vyzkumu a inovaci, jako jsou
¢innosti Evropského inovaéniho centra pro vnitini bezpeénost a Uradu pro pfipravenost
a reakci na mimorddné situace v oblasti zdravi, zfizeného rozhodnutim Komise ze dne

16. zdFi 2021?%7, a Ucastni se jich.

4, Agentura muze planovat a provadét pilotni projekty tykajici se zalezZitosti, na které se

vztahuje toto nafizeni.

5. Agentura prijme veskerd nezbytnd opatreni, aby zabrdnila stFetiim zdjmi pri provadéni
pilotnich projektii uvedenych v odstavci 4. Zverejni vsechny informace o svych
vyzkumnych projektech, véetné demonstracnich projektl. Tyto informace zahrnuji

zapojené spolupracujici partnery a rozpocet projektd.

6. Agentura vytvofi databazi pro ukladani, analyzu a zptistupfiovani vyzkumnych programu

souvisejicich s drogami.

2 Rozhodnuti Komise ze dne 16. zai{ 2021, kterym se ziizuje Ufad pro pfipravenost a reakci

na mimotadné situace v oblasti zdravi (Ut. vést. C 3931, 29.9.2021. s. 3).
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KAPITOLA V
ORGANIZACE AGENTURY

Clanek 22

Spravni a fidici struktura

1. Spravni a fidici strukturu agentury tvofi:

a)  spravni rada, ktera plni funkce stanovené v ¢lanku 24;

b)  vykonna rada, ktera plni funkce stanovené v ¢lanku 28;

¢)  vykonny feditel, ktery plni povinnosti stanovené v ¢lanku 30;

d) védecky vybor, ktery plni funkce stanovené v ¢lanku 31;

e) sit’ Reitox.
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Clenové spravni a Fidici struktury agentury nesméji mit Zadné financéni ani jiné zdajmy,
které by mohly ovlivnit jejich nestrannost. Jednaji ve verejném zdajmu a vykondvaji své
cinnosti nezavisle, nestranné a transparentné. Podavaji kazdorocéné prohldaseni o svych

zajmech, které mitZe byt na poZadani zpiistupnéno.

Clanek 23

Slozeni spravni rady
Spravni rada se sklada z:
a) jednoho zastupce z kazdého c¢lenského statu, s hlasovacim pravem;
b)  dvou zastupci Komise, s hlasovacim pravem.
Do spravni rady rovnéz patfi:

a)  dvanezavisli odbornici jmenovani Evropskym parlamentem, kteti jsou mimoiadné

znali oblasti drog a ktefi maji hlasovaci pravo;

b) jeden zéstupce z kazdé tfeti zemé¢, ktera uzaviela s Unii dohodu v souladu s ¢lankem

54, bez hlasovaciho prava.
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3. Kazdy ¢len spravni rady ma nahradnika. Nahradnik zastupuje ¢lena v jeho nepfitomnosti

a miZe se ucastnit zasedani spravni rady.

4, Clenové spravni rady a jejich nahradnici jsou jmenovani na zakladé svych znalosti
v oblastech stanovenych v ¢l. 4 odst. 1 pism. a) s pfihlédnutim k relevantnim fidicim,
administrativnim a rozpoctovym dovednostem. V zajmu zajisténi kontinuity prace spravni
rady se vSechny strany v ni zastoupené vynasnazi omezit obménu svych zastupcu.

V3echny strany usiluji o dosazeni vyvazeného zastoupeni muZi a Zen lve spravni radé.

5. Spravni rada muZe prizvat jako pozorovatele zastupce z mezinarodnich organizaci,

se kterymi agentura spolupracuje v souladu s ¢lankem 53.

6. Funkéni obdobi ¢lent a jejich nahradnikd trva ¢tyri roky. Toto funkéni obdobi mlze byt

prodlouzeno.
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Clanek 24

Funkce sprévni rady

1. Spravni rada:

a)  urcuje celkové zaméfeni Cinnosti agentury;

b)  pfijima navrh jednotného programového dokumentu podle ¢lanku 36 pied jeho
predlozenim Komisi za Gi¢elem vyjadieni stanoviska;

c)  po obdrieni stanoviska ze strany Komise pfijima jednotny programovy dokument
agentury dvoutfetinovou vétSinou hlast svych ¢lent s hlasovacim pravem;

d) dvoutfetinovou vétSinou hlasti svych ¢lentd s hlasovacim pravem piijima ro¢ni
rozpocet agentury a vykonava dalsi funkce ve vztahu k rozpoctu agentury v souladu s
kapitolou VI;

e) dvoutfetinovou vétSinou hlasii svych ¢lent s hlasovacim pravem posuzuje a pfijima
souhrnnou vyrocni zpravu o ¢innosti agentury a do 1. ¢ervence kazdého roku zasila
tuto zpravu i jeji posouzeni Evropskému parlamentu, Radé, Komisi a Uéetnimu
dvoru, pficemz zajisti, aby byla tato zprava zvetfejnéna;
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pfijima finan¢ni pravidla platnd pro agenturu v souladu s ¢lankem 42;

g)  piijima strategii boje proti podvodiim pfimétenou riziku podvodl s ohledem
na naklady a pfinosy opatieni, jez maji byt provedena;

h)  pfijima strategii pro dosazeni uspor z divodu zvyseni efektivity a soucinnosti
s dal$imi institucemi a jinymi subjekty Unie;

i)  pfijima pravidla pro pfedchazeni stietim z4jmi a feSeni téchto stretti u svych ¢lent,
¢lent vykonné rady, clent védeckého vyboru, ¢lent sité Reitox, vyslanych narodnich
odbornikl a dalSich pracovniki, ktefi nejsou zaméstnanci agentury, jak je uvedeno
v ¢lanku 44, a kazdoro¢n¢ zvetejituje na svych internetovych strankéach prohlaseni
o z4jmech ¢lend spravni rady;

j)  schvaluje standardni operacni protokol uvedeny v ¢l. 17 odst. 3;

k)  schvaluje rAmec mezindrodni spoluprace uvedeny v €l. 20 odst. 1 pism. a)

a programy technické pomoci uvedené v ¢l. 20 odst. 3;

1)  schvaluje urovein spolufinancovéni podle ¢l. 33 odst. 5;
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m) na zakladé analyzy potieb pfijima a pravidelné aktualizuje plany pro komunikaéni
strategie a Sifeni informaci uvedené v €l. 5 odst. §;

n)  pfijima a zverejiiuje svij jednaci fad, vcetné pravidel pro piedchdazeni stietitm
zajmit a jejich ieSeni;

0) v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku vykonava ve vztahu k zaméstnanctim
agentury pravomoci, které¢ sluzebni fad ufednikt Evropské unie (déle jen ,,sluzebni
rad*) svéfuje organu opravnénému ke jmenovani a které pracovni fad ostatnich
zaméstnancl Evropské unie (dale jen ,,pracovni fad*) svéfuje organu opravnénému
uzavirat pracovni smlouvy, stanovené v nafizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO)
¢. 259/68%8 (dale jen ,,pravomoci organu opravnéného ke jmenovani*);

p)  po dohodé s Komisi pfijima provadéci pravidla ke sluzebnimu f4du a pracovnimu
fadu v souladu s ¢l. 110 odst. 2 sluzebniho fadu;

q) jmenuje vykonného feditele a ptipadné rozhoduje o prodlouzeni funkéniho obdobi
nebo o odvolani z funkce v souladu s ¢lankem 29;

r)  podle sluzebniho fadu a pracovniho fadu jmenuje Gcetniho, ktery je pti vykonu svych
povinnosti nezavisly;

% UK. vést. L 56,4.3.1968, s. 1.
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s)  jmenuje ¢leny védeckého vyboru;

t)  schvaluje seznam odbornikii pro ucely rozsiteni védeckého vyboru v souladu s ¢l. 37

odst. 6;

u)  prijimd rozhodnuti na zdakladé posouzeni vnitrostatnich kontaktnich mist v souladu

s Clankem 35;
v)  stanovi zptsob vypoctu poplatkil a zptisob placeni poplatkli v souladu s ¢lankem 38;

w)  pfijima vhodna opatieni v ndvaznosti na zjisténi a doporuceni vyplyvajici ze zprav
o internim nebo externim auditu a hodnoceni a z vySetfovani Evropského ufadu pro
boj proti podvodiim (OLAF), zfizeného rozhodnutim Komise 1999/352/ES, ESUO,
Euratom?®, a Ufadu evropského vefejného Zalobce, zfizeného naiizenim Rady (EU)

2017/1939%, jak je uvedeno v ¢lanku 48 tohoto nafizeni;

Xx)  pfijima veSkerd rozhodnuti o zfizeni a ptipadné o zméné vnitinich struktur agentury

s ohledem na potieby jejich ¢innosti a na fadné rozpoctové fizeni;

y)  pfijima pracovni ujednédni v souladu s ¢lankem 53.

29 Rozhodnuti Komise 1999/352/ES, ESUO, Euratom ze dne 28. dubna 1999 o zfizeni
Evropského tradu pro boj proti podvodim (OLAF) (Uft. vést. L 136, 31.5.1999, s. 20).
30 Nafiizeni Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. fijna 2017, kterym se provadi posilena

spoluprace za Gi¢elem ziizeni Utadu evropského vefejného Zalobee (Ut. vést. L 283,
31.10.2017,s. 1).
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2. Spravni rada pfijme v souladu s ¢lankem 110 sluZzebniho fadu rozhodnuti na zakladé ¢l. 2
odst. 1 sluzebniho fadu a ¢lanku 6 pracovniho radu, kterym prenese pfislusné pravomoci
organu opravnéného ke jmenovani na vykonného reditele a stanovi podminky, za nichz
mUzZe byt toto pfeneseni pravomoci pozastaveno. Vykonny feditel je opravnén prenést

tyto pravomoci na dalsi osoby.

Vyzaduji-li to zvlastni okolnosti, mize spravni rada rozhodnout o do¢asném pozastaveni
pfeneseni pravomoci organu opravnéného ke jmenovani na vykonného feditele
a pravomoci jim pienesenych na dalsi osoby a vykonavat je sama, anebo je prenést

na jednoho ze svych ¢lenli nebo na jiného zaméstnance, nez je vykonny feditel
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Clanek 25

Ptedseda spravni rady

1. Spravni rada voli ze svych ¢lenl predsedu a mistopfedsedu s hlasovacim pravem.
Predseda a mistopredseda jsou voleni dvoutretinovou vétsinou hlast ¢lend spravni rady,

ktefi maji hlasovaci pravo.
2. NemuZze-li pfedseda plnit své povinnosti, nahradi ho bez dalSiho mistopredseda.

3. Funkéni obdobi predsedy a mistopredsedy trva Ctyti roky. Jejich funkéni obdobi mliZze byt
jednou prodlouzeno. Skonci-li vsak jejich ¢lenstvi ve spravni radé v prabéhu jejich

funkéniho obdobi, zanikd tymz dnem bez dalSiho i jejich funkce predsedy i

mistopredsedy.

4, Podrobny postup volby pfedsedy a mistopredsedy se stanovi v jednacim radu spravni
rady.
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Clanek 26

Zasedani spravni rady

1. Zasedani spravni rady svolava predseda.
2. Vykonny teditel se U¢astni jedndni spravni rady.
3. Radnd zasedani spravni rady se konaji alespori jedenkrat za rok. Spravni rada se schézi

rovnéz z podnétu predsedy, na zddost Komise nebo na zadost alespon jedné tretiny svych

¢lend.

4, Spravni rada muaze k Ucasti na zasedani prizvat jako pozorovatele jakoukoli osobu, jejiz

nazor mulze byt relevantni, véetné zdstupcii organizaci obcanské spolecnosti.

5. Clen@im spravni rady mohou byt na zasedanich v souladu s jejim jednacim fadem

napomocni poradci nebo odbornici.

6. Sekretariat spravni rady zajistuje agentura.
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Clanek 27

Pravidla hlasovani ve spravni radé

1. AniZ jsou dotceny €l. 24 odst. 1 pism. c) a d), €l. 25 odst. 1, ¢l. 29 odst. 8, ¢l. 35 odst. 6 a Cl.
53 odst. 2, pfijima spravni rada rozhodnuti vétsinou hlasl svych ¢lentd s hlasovacim

pravem.

2. Kazdy €len s hlasovacim pravem ma jeden hlas. V pfipadé nepfitomnosti ¢lena

s hlasovacim pravem je k vykonu hlasovaciho prava opravnén jeho nahradnik.

3. Pfedseda a mistopredseda se hlasovani Ucastni.
4. Vykonny feditel se hlasovani neucastni.
5. Jednaci rad spravni rady stanovi podrobnéjsi pravidla hlasovani, zejména podminky,

za nichz muGze c¢len zastupovat jiného ¢lena.
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Clének 28
Vykonna rada

1. Vykonna rada:

a)  rozhoduje o zdlezitostech stanovenych finan¢nimi pravidly pfijatymi podle

¢lanku 42, které nejsou timto natizenim svéfeny vyhradné€ spravni radé;

b)  zajisStuje vhodna nasledna opatieni na zéklad¢€ zjisténi a doporuceni vyplyvajicich
z internich nebo externich auditnich zprav a hodnoceni a z vysetirovani OLAFu

a Utadu evropského vefejného Zalobce, jak je uvedeno v ¢lanku 48;

¢) aniz jsou dotceny povinnosti vykonného feditele stanovené v ¢lanku 30, monitoruje
provadéni rozhodnuti spravni rady a dohlizi na né€ s cilem posilit dozor nad spravnim

a rozpoctovym fizenim.
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2. Je-li to z naléhavych didvodi nezbytné, mlze vykonna rada pfijmout néktera prozatimni
rozhodnuti namisto spravni rady, zejména ve vécech spravniho fizeni, véetné pozastaveni
pfeneseni pravomoci organu opravnéného ke jmenovani, a rozpoctovych zalezitosti.
Podminky pro prijimani takovych prozatimnich rozhodnuti se stanovi v jednacim radu

spravni rady.

3. Vykonna rada se sklada z predsedy a mistopredsedy spravni rady, dvou dalSich ¢lent
jmenovanych spravni radou z fad jejich ¢lenl s hlasovacim pravem a obou zastupcl

Komise ve spravni radé.
Ptedseda spravni rady je zarovei piedsedou vykonné rady.

Vykonny feditel se ucastni zasedani vykonné rady jake pozorovatel. Vykonna rada mize

ptizvat k Gcasti na svych zasedanich dalsi pozorovatele.

10313/23 el/LR/tk 87
PRILOHA GIP.INST CS



4, Funkéni obdobi ¢lent vykonné rady je Ctyfi roky. MiZe byt jednou prodlouZeno. Skondi-li
vsak jejich ¢lenstvi ve spravni radé kdykoli v pribéhu jejich funkéniho obdobi, zanika tymz

dnem bez dalsiho i jejich ¢lenstvi ve vykonné radé.

5. Radnd zasedani vykonné rady se konaji alespori dvakrat ro¢né. Dale se vykonna rada

schazi z podnétu predsedy nebo na Zadost svych clen(.

6. Vykonna rada pfijima rozhodnuti dosazenim konsensu mezi svymi ¢leny. Neni-li vykonna

rada schopna pfijmout rozhodnuti na zdkladé konsensu, postoupi zaleZitost spravni radé.

7. Spravni rada stanovi jednaci fad vykonné radyl.

10313/23 el/LR/tk 88
PRILOHA GIP.INST CS



Clanek 29

Vykonny feditel
1. Vykonny feditel je zaméstnan jako doc¢asny zaméstnanec agentury podle ¢l. 2
pism. a) pracovniho radu.
2. Spravni rada jmenuje vykonného feditele ze seznamu nejméné tri kandidatl navrzenych

Komisi na zdkladé otevieného a transparentniho vybérového fizeni. Vybérové Fizeni
zahrnuje zvefejnéni vyzvy k vyjddreni zdjmu v Urednim véstniku Evropské unie a v jinych
vhodnych médiich. Komise konzultuje ndvrh vyzvy k vyjadreni zajmu se spravni radou.

Komise miZe do vybérového Fizeni zapojit jako pozorovatele zdstupce spravni rady.

Pfed jmenovdnim sprdavni radou na misto vykonného rfeditele mohou byt uchazeci

z uZsiho vybéru navrzeni Komisi neprodlené vyzvdni, aby ucinili prohldseni pred
prislusnym vyborem nebo prislusnymi vybory Evropského parlamentu a odpovédéli

na otdzky jejich clend. Po vyslechnuti prohlaseni a odpovédi miize Evropsky parlament

prijmout stanovisko, v némz vyjadri své ndzory, a predloiit jej spravni radé.
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3. Smlouvu s vykonnym Feditelem uzavira jménem agentury predseda spravni rady.

4. Funkéni obdobi vykonného feditele je pétileté. Pfed koncem tohoto obdobi provede
Komise posouzeni, které prihlédne k hodnoceni vysledkd vykonného feditele, véetné

predchoziho vyjadreni sprdvni rady, a budoucim ukollm a vyzvam agentury.

5. Spravni rada mdzZe na navrh Komise, v némz zohledni posouzeni uvedené v odstavci 4,

funkéni obdobi vykonného feditele jedenkrat prodlouzit o dobu nepfesahujici pét let.

O svém zaméru prodlouZit funkéni obdobi vykonného reditele uvédomi spravni rada
Evropsky parlament. Drive, neZ spravni rada o prodlouZeni funkcniho obdobi rozhodne,
miiZe byt vykonny feditel vyzvdn, aby neprodlené ucinil prohldaseni pred pFislusnym
vyborem nebo prislusnymi vybory Evropského parlamentu a odpovédél na otdzky jejich

élenda.
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6. Vykonny feditel, jehozZ funkéni obdobi bylo prodlouzeno, se po skonceni celého funkéniho

obdobi nesmi zucastnit dalSiho vybérového fizeni na tutéz pozici.

7. Vykonny reditel mlze byt odvolan z funkce pouze rozhodnutim spravni rady jednajici
na navrh Komise. Evropsky parlament a Rada jsou o diivodech takového rozhodnuti
informovdny zplsobem, ktery je v souladu s pouZitelnymi poZadavky na zachovdni

davérnosti.

8. Spravni rada pfijima rozhodnuti o jmenovani, prodlouzeni funkéniho obdobi nebo
odvolani vykonného feditele dvouttetinovou vétsinou hlasd svych ¢len( s hlasovacim

pravem.
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Clanek 30

Povinnosti vykonného feditele
1. Vykonny feditel odpovida za fizeni agentury. Je odpovédny spravni radé.

2. Aniz jsou dotéeny pravomoci Komise, spravni rady a vykonné rady, je vykonny feditel pti
vykonu své funkce nezavisly a nevyZaduje ani nepfijimd pokyny od Zadné vlady ani jiného

subjektu.

3. Vykonny teditel predklada Evropskému parlamentu na jeho Zadost zpravy o vykonu svych
povinnosti. Rada mize vykonného reditele vyzvat, aby o vykonu svych povinnosti

predloZzil zpravu.

4, Vykonny teditel zastupuje agenturu navenek.
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5. Vykonny feditel odpovidd za plnéni zvlastnich ukoll agentury stanovenych v ¢lanku 5.

Zejména odpovida za:

a)  bézZnou spravu agentury;
b)  pripravu a provadéni rozhodnuti ptfijatych spravni radou;
¢) pfipravu jednotného programového dokumentu uvedeného v ¢lanku 36 a jeho
predlozeni spravni rad¢ po konzultaci s Komisi;
d) provadéni jednotného programového dokumentu a podévani zprav o jeho provadéni
spravni radg¢;
e)  pfipravu souhrnné vyro¢ni zpravy o ¢innosti agentury a jeji pfedloZeni spravni radé
k posouzeni a pfijeti;
f)  navrh urovné spolufinancovani spravni radél podle ¢l. 33 odst. 5, mé-li byt toto
spolufinancovani poskytnuto vnitrostdtnim kontaktnim mistiim;
g)  navrh na zplsob vypoctu poplatkl a zpiisob placeni poplatkil spravni radé I
v souladu s ¢lankem 38;
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h)

ptipravu akéniho planu v ndvaznosti na zavery internich nebo externich auditnich
zprav a hodnoceni a vySetfovani vedenych OLAFem a Ufadem evropského
vefejného zalobce podle ¢lanku 48, a za podavani zprav o pokroku dvakrat rocné

Komisi a pravidelné spravni rad¢ a vykonné radg¢;

i)  ochranu finan¢nich zajmi Unie uplatiiovanim preventivnich opatfeni proti
podvodim, korupci a jinému protipravnimu jednani, aniz by byla dotena
vysetiovaci pravomoc OLAFu a Ufadu evropského vefejného Zalobce, Géinnymi
kontrolami, a jsou-li zjiStény nesrovnalosti, zpétnym ziskdnim neopravnéné
vyplacenych ¢astek a ve vhodnych ptipadech ulozenim u¢innych, pfimérenych
a odrazujicich spravnich sankci, jakoZ i tim, Ze v souladu s clankem 25 naiizeni
(EU) 2017/1939 ohlasi Uiadu evropského verejného Zalobce veSkeré trestné
jedndni, u néhoz tento urad miiZe vykonat svou pravomoc;

j)  pftipravu strategii agentury pro boj proti podvodiim, dosahovani tspor z diivodu
zvySeni efektivity a synergie a jejich predlozeni spravni rad¢ ke schvalenti,

k)  pfipravu ndvrhu finan¢nich pravidel pouzitelnych na agenturu;

1)  pfipravu navrhu odhadu piijmu a vydajl agentury a za plnéni jejiho rozpoctu.

10313/23 el/LR/rk 94
PRILOHA GIP.INST CS



6. Vykonny feditel miZe rozhodnout o tom, Ze za Ucelem Ucinného a ucelného provadéni
ukoll agentury vysle jednoho ci vice stycnych urednikii do orgdnii Unie a relevantnich
instituci a jinych subjekti Unie. lV\’/konm’/ feditel musi ziskat predchozi souhlas Komise l
a sprdvni radyl. Rozhodnuti o vyslani styénych ufednik( stanovi zplsobem, ktery zabrani
zbyte¢nym ndkladlim a zdvojovani administrativnich funkci agentury, rozsah ¢innosti, jez

maiji stycni urednici provadét. I

7. Je-li k tomu vyzvdn Evropskym parlamentem nebo Radou, vykonny reditel se bez
zbytecného prodleni ucastni zaseddni poradanych Evropskym parlamentem nebo

pripadné Radou na jakékoli téma souvisejici s manddtem agentury.
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Clanek 31
Védecky vybor

1. Védecky vybor se skladd z nejméné sedmi a nejvyse 15 védeckych pracovniki
jmenovanych spravni radou se zfetelem na jejich védeckou excelenci a nezavislost
na zakladé zveiejnéni vyzvy k vyjadieni zajmu v Urednim véstniku Evropské unie a v jinych
vhodnych médiich. O jmenovdnich do védeckého vyboru a o jeho prdci informuje
agentura prislusny vybor nebo pfislusné vybory Evropského parlamentu. Postup vybéru
¢lent védeckého vyboru zajisti, aby odborna specializace ¢lenl védeckého vyboru
pokryvala nejvyznamnéjsi oblasti souvisejici s cili agentury. Strany zapojené do jmenovadni
cleni védeckého vyboru usiluji o to, aby v ném bylo dosaZeno vyvdaZeného zastoupeni

Zen a muzi.

2. Clenové védeckého vyboru jsou jmenovani za svou osobu na étyfleté obdobi, které Ize

jednou prodlouzit.
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3. Clenové védeckého vyboru jsou nezavisli a jednaji ve vefejném zajmu. NevyZaduji ani

nepfijimaji pokyny od Zadné vlady ani jiného subjektu.

4, Pokud ¢len prestane splfovat kritéria nezavislosti, informuje o tom spravni radu.
Alternativné m(iZe spravni rada na navrh nejméné jedné tretiny svych ¢len(i nebo
na navrh Komise prohlasit, Ze ¢len neni nezdvisly, a mlze ho odvolat. Spravni rada
jmenuje nového ¢lena na zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi odvolaného ¢lena v souladu

s fadnym postupem pro jmenovani ¢lend.

5. Védecky vybor vydava své stanovisko v pfipadech stanovenych timto nafizenim nebo

v jakékoli védecké otazce tykajici se ¢innosti agentury, kterou mu m{ze spravni rada nebo

vykonny reditel pfednést. Stanoviska védeckého vyboru se zverejni na internetovych

strankach agentury.
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Pro ucely posouzeni rizik, kterd pfedstavuje nova psychoaktivni l[atka nebo skupina novych
psychoaktivnich latek, mGzZe vykonny feditel, povazuje-li to za nezbytné, na zakladé
doporuceni predsedy védeckého vyboru rozsifit védecky vybor o odborniky, ktefi
zastupuji védecké obory dllezité pro zajisténi vyvazeného posouzeni rizik, ktera
predstavuje nova psychoaktivni latka nebo skupina novych psychoaktivnich latek.
Vykonny feditel tyto odborniky jmenuje ze seznamu odbornik(. Seznam odborniku

schvaluje kazdé Ctyfi roky spravni rada.

Védecky vybor voli pfedsedu a mistopfedsedu na dobu trvani svého mandatu. Pfedseda

se mliZe Ucastnit zasedani spravni rady jako pozorovatel.

Védecky vybor se schazi nejméné jednou rocné.

Seznam ¢lend védeckého vyboru zverejni agentura na svych internetovych strankach

a pribézné jej aktualizuje.
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Clanek 32

Evropska informac¢ni sit’ o drogach a drogové zavislosti

1. Prostrednictvim evropské informacni sité o drogach a drogové zavislosti (sité Reitox)
prispivaji clenské staty k plnéni ukolu agentury shromazdovat a oznamovat jednotné
a standardizované informace o drogové problematice v celé Unii. Sit Reitox se sklada
z vnitrostatnich kontaktnich mist uréenych v souladu s ¢lankem 33 a z kontaktniho mista

pro Komisi.

2. Sit Reitox zvoli z fad svych ¢lend mluvciho a jednoho aZ tfi zastupce mluvéiho. Mluvéi
zastupuje sit Reitox ve vztahu k agenture a smi se Ucastnit zasedani spravni rady jako

pozorovatel.

3. Sit Reitox porada alespon jedno fadné zasedani rocné. Tato zasedani svolava agentura a
predseda jim. Kromé toho se schazi z podnétu svého mluvéiho nebo na Zadost alespon

jedné tretiny svych ¢lend.
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Clanek 33

Vnitrostatni kontaktni misto

1. Kazda zucastnéna zemé urci na zakladé vhodnych vnitrostdtnich pravnich nebo sprdavnich
opatieni jedno vnitrostatni kontaktni misto, které bude zfizeno trvale a s jasnym
mandatem. Urceni vnitrostatniho kontaktniho mista a jmenovani vedouciho
vnitrostatniho kontaktniho mista, jakoz i veskeré zmény téchto jmenovani se agenture

sdéluji prostfednictvim narodniho ¢lena spravni rady.

2. Odpovédny vnitrostatni organ zajisti, aby vnitrostatni kontaktni misto bylo povéreno
ukoly stanovenymi v €l. 34 odst. 2. Vedouci vnitrostatniho kontaktniho mista nebo jeho

zdstupce zastupuji vnitrostatni kontaktni misto v siti Reitox.

3. anitrostétnl’ kontaktni mista musi byt védecky nezavisla a zarucovat kvalitu svych udaji.
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4, Vnitrostatni kontaktni mista své Cinnosti pldnuji v predstihu, musi disponovat ndleZitymi
rozpoctovymi a lidskymi zdroji pridélenymi z vnitrostdatnich rozpocti
a spolufinancovanymi agenturou v souladu s odstavcem 5 tohoto ¢ldnku za ucelem
plnéni svého mandadtu a svych tkoli stanovenych v ¢l. 34 odst. 2 a musi mit dostatecné

vybaveni a zazemi na podporu svych kaZzdodennich ¢innosti.

5. Hlavni ndklady vnitrostatniho kontaktniho mista kazdého ¢lenského statu jsou
Ispolufinancovény z grantu poskytnutého agenturou, pokud jsou splnény podminky
stanovené v odstavcich 1 az 4. Za ucelem ziskani tohoto spolufinancovani podepisuje
vnitrostatni kontaktni misto kazdoro¢né s agenturou grantovou dohodu. Vysi
Ispolufinancovém’ navrhuje vykonny feditel, schvaluje ji spravni rada a pravidelné se
prezkoumavd. Agentura mize ad hoc poskytnout vnitrostatnim kontaktnim mistam

dodatecné financéni prostifedky na ucast v konkrétnich projektech a na jejich realizaci.

6. Agentura posuzuje vnitrostatni kontaktni mista v souladu s ¢lankem 35.
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Clanek 34

Ukoly vnitrostatnich kontaktnich mist

1. Vnitrostatni kontaktni mista tvofi rozhrani mezi zi¢astnénymi zemémi a agenturou

a podporuji interakci mezi nimi.

2. S cilem podpof¥it agenturu pfi plnéni jejich obecnych a zvlastnich ukoli stanovenych
v ¢lancich 4 a 5 a prispivat tak ke koordinovanému postupu Unie vykondvd kazdé

vnitrostatni kontaktni misto tyto ukoly:

a)  koordinuje na vnitrostatni urovni ¢innosti souvisejici se shromazd’ovanim

a monitorovanim dajl o drogéch pro ucely sdélovani téchto udajit agentuie;

b)  shromazd'uje relevantni vnitrostdtni uidaje a informace v oblastech, na néz se
vztahuje ¢lanek 4, v souladu se souborem pravidel pro vnitrostdtni zpravy
uvedenym v ¢l. 6 odst. 2, a preddvd je agentuie I . Pfitom shromaZzduje zkuSenosti
z riznych odvétvi — zejména zdravotnictvi, spravedlnost a prosazovani prava — a ve
vhodnych pripadech spolupracuje s odborniky a vnitrostdtnimi organizacemi,
védeckou obci, organizacemi obcanské spolecnosti a dal§imi relevantnimi

zucastnénymi subjekty cinnymi v politice v oblasti drog;
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c)  podili se na monitorovdni drog a uzivani drog a podavdni zprdv o nich, mimo jiné
1 mezinarodnim organizacim;

d)  vevhodnych piipadech podporuje vyvoj novych zdroji epidemiologickych tdaji
s cilem podpofit véasné podavani zprav o trendech v uzivani latek;

e) podporuje ad hoc a cilené shromazd’ovani udaji v souvislosti s novymi zdravotnimi
a bezpecnostnimi hrozbami;

f)  poskytuje agentufe informace o novych trendech a vyzvdch v oblasti uzivani
stavajicich psychoaktivnich latek nebo novych kombinaci psychoaktivnich latek,
které predstavuji potencialni I riziko pro zdravi, a informace o moznych opatienich
tykajicich se I zdravi;

g)  vsouladu s kapitolou 111 se podili na vyméné informaci o novych psychoaktivnich
latkach a na systému véasného varovani pied nimi;

h)  podili se na stanovovani relevantnichl ukazateli a dalSich relevantnich souborti
udajl, véetné pokynil pro jejich provadeéni, s cilem ziskat na tirovni Unie spolehlivé
a srovnatelné informace v souladu s ¢lankem 6;

10313/23 el/LR/rk 103
PRILOHA GIP.INST CS



i) v piipadé, Ze o to agentura poZada, jmenuje ndarodni odborniky pro konkrétni
jednani o relevantnich ukazatelich a pro ucely dal$iho ad hoc a cileného
shromaZd’ovani udajii;

j)  podporuje vyuzivani mezinarodné dohodnutych protokola a standardii pro

shromazd’ovani tdaji k monitorovani drog a uzivani drog v zemi,

k) predkladé agentute a dal§im piislusnym zucCastnénym subjektim vyro¢ni zpravu

o svych Cinnostech;

1) uplatiiuje mechanismy zajistovani kvalityl s cilem zajistit spolehlivost ziskanych

udajti a informaci.

3. Vnitrostatni kontaktni mista mohou v souladu se svou kapacitou také monitorovat,
analyzovat a interpretovat relevantni informace v oblastech, na néz se vitahuje clanek 4.

Poskytuji tyto informace a informace o uplatiiovanych politikach a FeSenich agentuie.
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4, Vnitrostatni kontaktni mista navazuji a udrzuji nezbytnou spoluprdci s prislusnymi
stdtnimi a regiondlnimi organy, subjekty, agenturami a organizacemi za tcelem

shromazdovdni informaci, které potrebuji k plnéni svych ukol( v souladu s odstavcem 2.

5. Pii shromaZd’ovani udajit podle tohoto Clanku vnitrostdatni kontaktni mista pokud moZno
zajisti, aby shromazdéné udaje byly ¢lenény podle pohlavi nebo genderu. Pri
shromaZd’ovani a piredkladani udaji podle tohoto clanku zohledni genderové specifické
aspekty politiky v oblasti drog. Vnitrostdtni kontaktni mista nepieddavaji Zadné udaje,
které by umoZiiovaly identifikovat fyzické osoby nebo malé skupiny fyzickych osob. Zdrii

se jakéhokoli predavani informaci tykajicich se konkrétnich fyzickych osob.
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Clanek 35

Posuzovani vnitrostatnich kontaktnich mist

1. Agentura posoudi, zda kazdé vnitrostatni kontaktni misto pfi provddéni ukoli
stanovenych v ¢l. 34 odst. 2 prispiva k plnéni Ukol( agentury. Tato posouzeni by se
neméla tykat jinych funkci organu, ktery zajiStuje funkci vnitrostatniho kontaktniho mista,

a celkové struktury, do nizZ je vnitrostatni kontaktni misto zaclenéno.

2. Posouzeni uvedené v odstavci 1 by mélo byt zaloZeno na relevantnich informacich
poskytnutych vnitrostatnim kontaktnim mistem. V ptipadé potieby Im&z"e agentura

vnitrostatni kontaktni misto navstivit.

3. Agentura predloZi kaZzdé posouzeni, které provede podle odstavce 1, prislusnému
vnitrostdatnimu kontaktnimu mistu a dotéenému vnitrostdatnimu prislusnému orgdnu.
Posouzeni mohou obsahovat doporuceni tykajici se plnéni poZadavki stanovenych v ¢l.
34 odst. 2 spolu s harmonogramem pro jejich provedeni a nabidnout podporu agentury

vnitrostatnim kontaktnim mistim pri budovani kapacit.

4. Byla-li vyddna doporuceni spolu s harmonogramem pro jejich provedeni podle odstavce
3, dotcené vnitrostdatni kontaktni misto bud’informuje agenturu o tom, Ze tato
doporuceni pfFijalo, nebo pokud s nim nesouhlasi, ji poskytne pisemné odiivodnéné

stanovisko.
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5. Agentura informuje spravni radu o vysledku posouzeni provedenych podle odstavce 1
na svém prvnim zaseddni po dokonceni posouzeni agenturou. V pripadé neshody mezi
agenturou a vnitrostdatnim kontaktnim mistem, jak je uvedeno v odstavci 4 tohoto
¢lanku, predloZi agentura posouzeni, doporuceni a harmonogram pro jejich provedeni
sprdvni radé, aby je schvdlila v souladu s éladnkem 23 na svém ndsledujicim zaseddni
vétsinou hlast svych ¢lent s hlasovacim pravem. Zastupce dotéeného clenského stdatu se

tohoto hlasovani neucastni.

6. Pokud vnitrostdatni kontaktni misto nesplni tkoly stanovené v ¢l. 34 odst. 2 ve Ihité
stanovené v posouzeni podle odstavce 1 tohoto c¢lanku, prijme sprdavni rada na svém
prvnim zaseddni ndsledujicim po uplynuti Ihity stanovené v posouzeni dvoutretinovou
vétsinou hlasi svych c¢lent s hlasovacim pravem v souladu s ¢lankem 23 rozhodnuti
o tom, zda nepozastavi spolufinancovdni, dokud vnitrostatni kontaktni misto ukoly
stanovené v ¢l. 34 odst. 2 nesplni. Zastupce dotceného clenského stdtu se tohoto

hlasovdni neucastni.

7. Prvni posouzeni kazdého vnitrostdtniho kontaktniho mista podle odstavce 1 provede
agentura do ... [24 mésici ode dne pouZitelnosti tohoto narizeni]. Poté agentura

posuzuje vnitrostdtni kontaktni mista podle potieby v pravidelnych odstupech.
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KAPITOLA VI
FINANCNI USTANOVENI

Clanek 36

Jednotny programovy dokument

Do 15. prosince kazdého roku pfijme spravni rada navrh jednotného programového
dokumentu, ktery obsahuje viceleté a ro¢ni programy a dokumenty uvedené v ¢lanku 32
nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/7153, a to na zdkladé navrhu
predloZzeného vykonnym reditelem, po konzultaci s védeckym vyborem, s prihlédnutim ke
stanovisku Komise a v souvislosti s viceletym programem po konzultaci s Evropskym
parlamentem. Rozhodne-li se sprdvni rada, Ze nékteré prvky stanoviska Komise nebo
prvky vyplyvajici z konzultaci s Evropskym parlamentem nebo védeckym vyborem
nezohledni, odiivodni to. Sprdvni rada predlozi jednotny programovy dokument

Evropskému parlamentu, Radé a Komisi do 31. ledna nasledujiciho roku.

Jednotny programovy dokument se povazuje za kone¢ny po pfijeti souhrnného rozpoctu

Unie s kone¢nou platnosti a v ptipadé potieby se odpovidajicim zptisobem upravi.

31

Natizeni Komise v ptenesené pravomoci (EU) 2019/715 ze dne 18. prosince 2018

o ramcovém finan¢nim natizeni pro subjekty ziizené¢ podle SFEU a Smlouvy o Euratomu
a uvedené v ¢lanku 70 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046
(Uf. vést. L 122, 10.5.2019, s. 1).
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2. Roc¢ni pracovni program obsahuje podrobné cile a pfedpokladané vysledky véetné
ukazatell vykonnosti. Obsahuje rovnéz popis opatfeni, ktera maji byt financovana,
a stanoveni financnich a lidskych zdrojl pridélenych na jednotliva opatreni v souladu se
zasadami sestavovani rozpoctu a fizeni podle ¢innosti. Ro¢ni pracovni program musi byt
v souladu s viceletym pracovnim programem uvedenym v odstavci 4. Jasné se v ném
uvadi, které ukoly byly oproti predchazejicimu rozpoctovému roku pfidany, zménény

nebo zruseny.

Vicelety nebo ro¢ni program obsahuje informace o provadéni ramce mezinarodni
spoluprace uvedeného v €l. 20 odst. 1 pism. a) a o opatfenich souvisejicich s timto
ramcem. Zahrnuje rovnéZ planované vyzkumné a inovacni ¢innosti agentury uvedené

v ¢lanku 21.
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3. Je-li agenture svéren novy ukol, spravni rada pfijaty roCni pracovni program zmeéni.

Kazda podstatnd zména rocniho pracovniho programu se pfijme stejnym postupem jako
puvodni ro¢ni pracovni program. Spravni rada mize pienést pravomoc k provadéni

nepodstatnych zmén ro¢niho pracovniho programu na vykonného feditele.

4, Vicelety pracovni program udava celkové strategické planovani véetné cild,
predpokladanych vysledkl a ukazatell vykonnosti. Stanovi rovnéz planovani zdrojl

véetné viceletého rozpoctu a zaméstnanc.

Planovani zdrojii se aktualizuje jednou ro¢né. Strategické planovani se aktualizuje podle

potieby, a zejména s cilem reagovat na vysledek hodnoceni uvedeného v ¢lanku 51.

5. Viceleté a rocni pracovni programy se vypracovavaji v souladu s ¢lankem 32 nafizeni

v pfenesené pravomoci (EU) 2019/715.
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Clanek 37

Rozpocet

1. Odhady vsech pfijm0 a vydajid agentury se vypracovavaji na kazdy rozpoctovy rok, jenz

odpovida kalendarnimu roku, a uvadeéji se v rozpoctu agentury.

2. Rozpocet agentury musi byt vyrovnany co do pfijm0 a vydaja.
3. Aniz jsou dotéeny jiné zdroje, zahrnuji pfijmy agentury:
a)  prispévek Unie zapsany v souhrnném rozpoctu Unie;
b)  jakykoli dobrovolny finan¢ni ptispévek clenskych stati;
c) poplatky placené za sluzby poskytnuté v souladu s ¢lankem 38; I
d)  veskeré finan¢ni pfispévky od organizaci a subjektil a tfetich zemi uvedenych
v ¢lancich 53 a 54 a
e)  financovdni Unii v nepiimém rizeni nebo ve formé grantii ad hoc v souladu
s financnimi pravidly vitahujicimi se na agenturu a s ustanovenimi piislusnych
ndstroju na podporu politik Unie.
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4. Vyse a pivod veskerych pFijmi uvedenych v odstavci 3 pismenech b) azZ e) se zahrnou
do rocni ucetni zavérky agentury a jasné se uvedou ve vyrocni zprdavé o rozpoctovém

a financnim fizeni agentury podle ¢l. 41 odst. 3.

5. Vydaje agentury zahrnuji odmény zaméstnancu, spravni vydaje, vydaje na infrastrukturu
a provozni naklady. Provozni ndklady mohou zahrnovat vydaje na podporu vnitrostatnich

kontaktnich mist podle ¢l. 33 odst. 5.
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Clanek 38

Poplatky
1. Agentura muZe na poZdddni poskytovat nasledujici dalsi sluzby:

a)  individualizovanou odbornou ptipravu;

b)  nékteré podpirné ¢innosti pro Clenské staty, které nebyly uréeny jako prioritni, ale
mohly by byt prospésné provadény, pokud by mély podporu z vnitrostatnich zdroju;

¢) programy budovani kapacit pro tieti zemée, které nejsou predmétem samostatného
a k tomu ucelu vyhrazeného financovani Unii;

d)  posouzeni vnitrostatnich subjektd ziizenych ve tietich, zejména kandidatskych
zemich podle €l. 20 odst. 3;

e)  jiné individualizované sluzby poskytované na zadost zii¢astnéné zem¢, které

vyzaduji investice dalSich zdroji na podporu vnitrostatnich ¢innosti.

Za poskytovani sluZeb podle prvniho pododstavce vybira agentura poplatky.
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2. Na ndvrh vykonného reditele a po konzultaci s Komisi stanovi spravni rada

transparentnim zplisobem metodiku pro vypocet vyse poplatk( a zplsob jejich Ghrady.

3. Poplatky musi byt pfimérené nakladdm na poskytnuté sluzby za predpokladu, Ze jsou
poskytovany nakladové efektivnim zplisobem, a musi postacovat k pokryti téchto
nakladd. Poplatky se stanovi v takové vysi, aby bylo zajisténo, Ze nebudou diskriminacni
a Zze nebudou pro zucastnéné subjekty predstavovat nepfimérenou finanéni nebo

administrativni zatéz.

4. Poplatky se stanovi v takové vysi, aby se zabranilo schodku nebo znaénému hromadéni
prebytku v rozpoctu agentury. Vznikne-li v disledku poskytovani sluzeb, na néz se vztahuji
poplatky, v rozpo¢tu opakované vyrazné kladné saldo nebo zpUsobi-li poskytovani
takovych sluzeb vyrazné zaporné saldo, sprdavni rada upravi metodiku pro vypocet vyse

poplatkl postupem podle odstavce 2.

5. Agentura v relevantnich pripadech v ramci postupu predkladani uietni zavérky podle

Clanku 41 predloZi zpravu o vybranych poplatcich a jejich dopadu na rozpocet agentury.
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Clanek 39

Sestavovani rozpoctu

1. Vykonny feditel vypracuje kazdoro¢né navrh odhadu pfijma a vydaju agentury pro

nasledujici rozpoctovy rok, véetné planu pracovnich mist, a zasle jej spravni radé.

2. Spravni rada na zakladé navrhu uvedeného v odstavci 1 pfijme pfedbéiny ndvrh odhadu

pfijmu a vydajli agentury pro nasledujici rozpoctovy rok.

3. PfedbéZny navrh odhadu ptijmU a vydajl agentury se zasle kazdy rok do 31. ledna Komisi.

Konec¢nou verzi tohoto navrhu odhadu predlozi spravni rada Komisi do 31. bfezna.

4. Komise predlozi odhad pfijm0 a vydajl agentury rozpoctovému organu spolecné

s ndvrhem souhrnného rozpoctu Unie.
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5. Komise na zakladé odhadu pfijmu a vydaju agentury zanese do ndvrhu souhrnného
rozpoctu Unie odhady, které povaZuje za nezbytné pro plan pracovnich mist a vysi
subvence ze souhrnného rozpoctu, a predloZi je rozpoctovému orgdnu v souladu s ¢lanky

313 a 314 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU”).

6. Rozpoctovy orgdn schvaluje prostfedky na prispévek pro agenturu.
7. Rozpoctovy organ pfijima plan pracovnich mist agentury.
8. Rozpocet agentury pfijima spravni rada dvoutretinovou vétsinou hlast ¢lent s hlasovacim

pravem. Rozpocet se stdva kone¢nym po pfijeti souhrnného rozpoctu Unie s konecnou

platnosti. V pfipadé potieby se rozpocet odpovidajicim zplsobem upravi.

9. Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/715 se vztahuje na jakykoli stavebni projekt,

jenz by mohl mit vyznamny dopad na rozpocet agentury.
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Clanek 40

Plnéni rozpoctu
1. Rozpocet agentury plni vykonny reditel.

2. Vykonny teditel kazdoro¢né zasila rozpoctovému organu veskeré informace relevantni

pro hodnotici postupy stanovené v ¢lanku 51.

Clanek 41

Predkladani ucetni zavérky a udéleni absolutoria

1. Ucetni agentury piedloZi do 1. bfezna nésledujiciho rozpoétového roku predbéinou

Géetni zavérku Géetnimu Komise a Ucetnimu dvoru.

2. Uéetni Komise predloZi U¢etnimu dvoru do 31. biezna ndsledujiciho rozpoctového roku

predbéinou ucetni zavérku agentury konsolidovanou se zdvérkou Komise.

3. Agentura predlozi do 31. bfezna ndsledujiciho rozpoctového roku zpravu o rozpoctovém

a finan¢nim tizeni Evropskému parlamentu, Radé a Uéetnimu dvoru.
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Po obdrzeni pfipominek U&etniho dvora k pfedb&zné Gcetni zavérce agentury podle
¢lanku 246 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 2018/104632
vypracuje vykonny feditel na vlastni odpovédnost konec¢nou Ucetni zavérku agentury

a predloii ji spravni radé k vyjadreni.
Vykonny feditel odpovi Uéetnimu dvoru na jeho pfipominky do 30. za¥i. Zarover zasle
tuto odpovéd spravni radé.

Spravni rada vyda ke konecné Ucetni zavérce agentury stanovisko.

Konecénou Ucetni zavérku spolu se stanoviskem sprdvni rady predloZi ucetni do 1.
cervence nasledujiciho rozpoctového roku Evropskému parlamentu, Radé, Komisi

a Ucéetnimu dvoru.

Koneéna ucetni zavérka se do 15. listopadu nasledujiciho roku zvetejni v Urednim véstniku

Evropské unie.

32

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. ¢ervence
2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie, méni natizeni (EU)
. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU)

. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) €. 223/2014 a (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti

. 541/2014/EU a zruuje nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (Ut. vést. L 193, 30.7.2018,

).

Cx

v < Cx
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9. Vykonny feditel predloZi v souladu s ¢l. 261 odst. 3 nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046
Evropskému parlamentu na jeho Zadost veskeré informace nezbytné pro hladky pribéh

udileni absolutoria za pfislusny rozpoctovy rok.

10. Na doporuceni Rady pfijaté kvalifikovanou vétSinou udéli Evropsky parlament pred

15. kvétnem roku N+2 vykonnému fediteli absolutorium za pInéni rozpoctu za rok N.

Clanek 42

Finanéni pravidla

Spravni rada pfijme po konzultaci s Komisi finan¢ni pravidla platnéd pro agenturu. Finan¢ni pravidla
se mohou odchylit od nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/715, pouze pokud je to nezbytné

pro zvlastni potfeby Cinnosti agentury a s pfedchozim souhlasem Komise.
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KAPITOLA VII
ZAMESTNANCI

Clanek 43

Obecna ustanoveni

1. Na zaméstnance agentury se vztahuje sluzebni fad a pracovni fad a pravidla pfijata

dohodou mezi orgdny Unie k jejich provedeni.

2. PFfi zaméstndvani osob ze tretich zemi na zdkladé dohod uzavienych podle ¢lanku 54

agentura dodrZuje sluzebni fad a pracovni fad.
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Clanek 44

Vyslani narodni odbornici a dalsi pracovnici

1. Agentura muZe vyuzivat i vyslané ndrodni odborniky nebo jiné pracovniky, ktefi nejsou
jejimi zaméstnanci. Sluzebni fad a pracovni fad se nevztahuji na vyslané narodni

odborniky ani jiné pracovniky, ktefi nejsou zaméstnani agenturou.

2. Spravni rada ptijme rozhodnuti, kterym stanovi pravidla pro vysilani narodnich odbornikt

do agentury.

KAPITOLA VII
OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 45
Vysady a imunity

Na agenturu a jeji zaméstnance se vztahuje Protokol €. 7 o vysadach a imunitach Evropské unie,

ptipojeny ke Smlouvé o EU a Smlouvé o fungovani EU.
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Clanek 46

Jazykovy rezim

Na agenturu se vztahuje nafizeni Rady ¢&. 133.

Clanek 47

Transparentnost
Na dokumenty v drZeni agentury se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 1049/2001.

Na zpracovani osobnich udajd agenturou se vztahuje natizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2018/1725%.

Spravni rada do Sesti mésicli ode dne svého prvniho zasedani po ... [den pouZitelnosti
tohoto nafizeni] stanovi opatfeni pro uplatriovani natizeni (EU) 2018/1725 agenturou,
véetné opatreni tykajicich se jmenovani povérence agentury pro ochranu osobnich udaju.

Tato opatfeni budou stanovena po konzultaci s evropskym inspektorem ochrany udaju.

33

34

Naftizeni Rady €. 1, kterym se stanovi jazyky, které se pouziji v Evropském hospodaiském
spolegenstvi (Ut. vést. 17, 6.10.1958, s. 385).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajti organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto tdajl a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001

a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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Clének 48
Boj proti podvodim

1. Za ucelem boje proti podvodim, korupci a jinému protipravnimu jednani se na agenturu

vztahuje naftizeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013.

2. Agentura pfistoupi k interinstituciondlni dohodé ze dne 25. kvétna 1999 o vnitinim
vySetfovani provadéném OLAFem od ... [tFi mésice po dni vstupu tohoto nafizeni
v platnost] a pfijme vhodnd ustanoveni tykajici se vSech zaméstnancl agentury za pouZiti

vzoru stanoveného v priloze uvedené dohody.

3. Ucetni dvir ma pravomoc provadét na zakladé dokument( i na misté audit u véech
pfijemcu grantl, dodavatelU, zhotovitell, poskytovatelll a subdodavateld, ktefi

od agentury obdrzeli financ¢ni prostfedky Unie.
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4, OLAF a Ufad evropského veFejného 7alobce mohou v mezich svych mandadtii provadét
vySetfovani, kterad mohou v pripadé OLAFu zahrnovat také kontroly a inspekce na misté,
v souladu s ustanovenimi a postupy uvedenymi v nafizeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013
a natizeni Rady (EU, Euratom) ¢. 2185/963%, aby bylo zjisténo, zda v souvislosti s grantem
nebo zakdzkou financovanou agenturou nedoslo k podvodu, korupci nebo jinému

protipravnimu jedndni poskozujicimu finan¢ni zajmy Unie.

5. Aniz jsou dotéeny odstavce 1 az 4 tohoto ¢lanku, musi pracovni ujedndani a dohody
o spolupraci s mezindrodnimi organizacemi a tfetimi zemémi uvedené v ¢lancich 53 a 54,
smlouvy, grantové dohody a rozhodnuti o grantu pfijaté agenturou obsahovat
ustanoveni, kterd vyslovné zmocniuji U¢etni dvir a OLAF k provadéni audit(i a vy3etfovani

uvedenych v odstavcich 3 a 4 tohoto ¢lanku v souladu s jejich pravomocemi.

35 Naftizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolach
a inspekcich na misté provadénych Komisi za ucelem ochrany finan¢nich zajmu

Evropskych spoledenstvi proti podvodiim a jinym nesrovnalostem (U¥. vést. L 292,
15.11.1996, s. 2).
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Clanek 49

Ochrana utajovanych informaci a citlivych neutajovanych informaci

1. Agentura pfijme bezpecnostni pravidla rovnocennd bezpecnostnim pravidlim Komise
na ochranu utajovanych informaci Evropské unie (EU) a citlivych neutajovanych informaci,
jak je stanoveno v rozhodnutich (EU, Euratom) 2015/443 a (EU, Euratom) 2015/444.
Bezpecénostni pravidla agentury zahrnuji mimo jiné ustanoveni o vymeéné, zpracovavani

a uchovavani téchto informaci.

2. Agentura si mize v rdmci spravnich ujednani vyménovat utajované informace pouze
s prislusSnymi organy treti zemé ¢i mezindrodni organizace nebo sdilet utajované
informace EU s jinou instituci nebo jinym subjektem Unie. Spravni ujednani podléha
schvaleni spravni rady po konzultaci s Komisi. Pokud toto spravni ujednani neexistuje, je
jakékoli vyjimecné ad hoc poskytnuti utajovanych informaci EU jiné instituci nebo jinému

subjektu Unie predmétem rozhodnuti vykonného feditele po konzultaci s Komisi.
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Clanek 50

Odpovédnost
1. Smluvni odpovédnost agentury se fidi pravem platnym pro danou smlouvu.
2. Soudni dvir Evropské unie ma pravomoc rozhodovat na zakladé rozhodc¢i dolozky ve
smlouvé uzaviené agenturou.
3. V pfipadé mimosmluvni odpovédnosti nahradi agentura v souladu s obecnymi zasadami

spolec¢nymi pravnim fadim ¢lenskych statl jakoukoli Skodu zplsobenou jejimi Gtvary

nebo jejimi zaméstnanci pfi vykonu jejich povinnosti.

4. Soudni dvUr Evropské unie je ptislusny pro feseni sport o nahradu Skody podle odstavce
3.
5. Osobni odpovédnost zaméstnancl agentury vici agenture se fidi sluzebnim radem nebo

pracovnim radem.
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Clanek 51

Hodnoceni a pfezkum

1. Do ... [pét let po dni pouZitelnosti tohoto nafizeni] a poté kazdych pét let posoudi Komise
v souladu se svymi pokyny vysledky agentury z hlediska jejich cild, mandatu, ukoll
a umisténi. Tato hodnoceni se zaméfi zejména na pfipadnou potfebu upravit mandat
agentury a financ¢ni dopady jakékoli takové Upravy. PFi prvnim hodnoceni vénuje Komise
zvlastni pozornost zménam mandadtu a ukoli agentury, které se v tomto narizeni

zavadeéji.

2. Pti kazdém druhém hodnoceni provede Komise rovnéz posouzeni vysledk( dosazenych
agenturou s ohledem na jeji cile, mandat a ukoly, véetné posouzeni toho, zda je

odlvodnéné dalsi trvani agentury s ohledem na tyto cile, mandat a ukoly.

3. Zpravu o zjisténich, ktera vyplynula z hodnoceni podle tohoto ¢lanku, Komise predlozi

Evropskému parlamentu, Radé a spravni radé. Tato zjisténi se zverejni.
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Clanek 52

Spravni Setteni

Cinnosti agentury podléhaji Setienim evropského vefejného ochrance prav podle &lanku 228

Smlouvy o fungovani EU.

Clanek 53

Spoluprace s jinymi organizacemi a subjekty

1. Agentura aktivné usiluje o spoluprdaci s mezindrodnimi organizacemi a dalSimi subjekty,
zejména unijnimi, vliadnimi a nevladnimi subjekty a odbornymi subjekty pfislusnymi
v zaleZitostech, na néz se vztahuje toto nafizeni, v rdmci pracovnich ujednani uzavienych
s témito subjekty v souladu se Smlouvou o fungovani EU a ustanovenimi o pravomoci

téchto subjektl. Tato pracovni ujednani se nevztahuji na vyménu utajovanych informaci.
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2. Sprdvni rada pfijima pracovni ujednani uvedend v odstavci 1 na zdkladé navrhu
predloZzenych vykonnym feditelem a po pfedchozim schvaleni Komisi. Pokud Komise
s témito pracovnimi ujednanimi nesouhlasi, spravni rada je pfijme tfictvrtinovou vétsinou

hlasu ¢lenu s hlasovacim pravem.

3. Spravni rada pfijima doplnéni nebo zmény stdvajicich pracovnich ujednani, které maji
omezeny rozsah a neméni celkovy rozsah a zamér pracovnich ujedndni, nebo technicka
pracovni ujednani s jinymi odbornymi subjekty na zakladé navrh( predlozenych

vykonnym feditelem a po predchozim informovani Komise.

4. Agentura zveiejni pracovni ujedndni uzavicend podle tohoto ¢lanku na svych

internetovych strankdch.
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Clanek 54

Spoluprace se tfetimi zemémi

1. Agentura je oteviena Ucasti tfetich zemé, které za timto Ucelem uzavrely s Unii dohody,

na své ¢innosti.

2. Podle pfislusnych ustanoveni dohod uvedenych v odstavci 1 se vypracuji ujednani, ktera
urci zejména povahu, rozsah a zplsob ucasti dotéenych tretich zemi na ¢innosti agentury,
véetné ustanoveni o Ucasti na iniciativach agentury, financnich pfispévcich

a zaméstnancich.

Pokud jde o personalni zaleZitosti, musi byt pracovni ujednani uvedend v prvnim

pododstavci v souladu se sluzebnim fadem.
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Clanek 55

Spoluprdce s organizacemi obcanské spolecnosti.

Agentura udrzuje spoluprdci s relevantnimi organizacemi ob¢anské spolecnosti plisobicimi
v oblastech, na néz se vztahuje toto nafizeni, a to na vnitrostatni, unijni nebo mezinarodni
urovni, pro ucely konzultaci, vvmény informaci a sdileni znalosti prostirednictvim jejich
zapojeni. Za timto ucelem agentura urci jediné kontaktni misto pod pravomoci
vykonného Feditele, které zajist’'uje pravidelné informovani organizaci obéanské
spolecnosti o éinnostech agentury, mimo jiné ziizenim zvlastnich internetovych stranek
nebo jinymi relevantnimi prostiedky. Agentura rovné; umozni organizacim obcanské

spolecnosti predkladat udaje a informace relevantni pro jeji cinnosti.

PFi posuzovani konkrétnich otazek vede agentura v relevantnich pripadech
specializované vymény s organizacemi obcanské spolecCnosti s relevantnimi kvalifikacemi

a zkuSenostmi v dotéenych otazkdch.

Organizace obcanské spolecnosti uvedené v odstavcich 1 a 2 musi byt zapsdany v rejstiiku
transparentnosti ziizeném interinstituciondlni dohodou ze dne 20. kvétna 2021 mezi
Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie a Evropskou komisi o povinném

rejstitku transparentnosti>’. Agentura seznam téchto organizaci zveiejni.

36

Ut. vést. L 207, 11.6.2021, s. 1.
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Clanek 56

Dohoda o sidle a provozni podminky

1. V dohodé o sidle mezi agenturou a ¢lenskym statem, v némz se sidlo nachazi, se stanovi
nezbytna ujednani tykajici se umisténi agentury v hostitelském ¢lenském staté a zazemi,
jez ma tento clensky stat poskytnout, spolu s konkrétnimi pravidly, kterd se v hostitelském
¢lenském staté pouziji na ¢leny spravni rady a zaméstnance agentury, véetné vykonného

feditele, a jejich rodinné prislusniky.

2. Clensky stat, v ném# se nachazi sidlo agentury, poskytne co nejlepsi podminky k jejimu
plynulému a efektivnimu fungovani, v€etné vicejazyéné, evropsky zamérené skolni vyuky

a vhodnych dopravnich spojeni.
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Clanek 57

Pravni nastupnictvi

1. Agentura je prdvnim nastupcem ve vztahu ke vSéem smlouvam uzavienym centrem, ke

vSem zdvazkim, které toto centrum uzavrelo, a k majetku, ktery nabylo.

2. Timto nafizenim neni dotéena pravni platnost dohod a ujednani uzavienych centrem

prede dnem ... [datum pouzitelnosti tohoto nafizeni].
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Clanek 58

Ptechodna opatieni tykajici se spravni rady

1. Spravni rada centra pokracuje ve své praci a ve své ¢innosti na zakladé naftizeni (ES)
¢. 1920/2006 a pravidel stanovenych podle uvedeného nafizeni, dokud nebudou

jmenovani vSichni zastupci sprdvni rady v souladu s ¢lankem 23 tohoto nafizeni.

2. Do ... [9 mésicl po dni vstupu tohoto nafizeni v platnost] oznami ¢lenské staty Komisi

jména osob, které podle ¢lanku 23 jmenovaly jako ¢leny a ndhradniky spravni rady.

3. Prvni zasedani spravni rady zfizené podle ¢lanku 23 se uskutecni do ... [jeden mésic po dni
pouzitelnosti tohoto nafizeni]. Pfi této prileZitosti muze spravni rada pfijmout sv{j jednaci

rad.
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Clanek 59

Prechodna opatteni tykajici se vykonného feditele

1. Rediteli centra jmenovanému na zékladé ¢lanku 11 nafizeni (ES) €. 1920/2006 jsou po
zbyvajici ¢ast jeho funkéniho obdobi svéreny povinnosti vykonného reditele podle ¢lanku

30 tohoto nafizeni. Ostatni podminky smlouvy zlstavaji nezménény.

Pokud funkéni obdobi feditele centra skon¢i mezi ... [den vstupu tohoto natizeni
v platnost] a... [den pouzitelnosti tohoto natizeni], a pokud dosud nebylo prodlouzeno
podle natizeni (ES) ¢. 1920/2006, prodluzuje se bez dalsiho do dne ... [12 mésict ode dne

pouzitelnosti tohoto nafizeni].

2. Neni-li feditel jmenovany na zdkladé ¢lanku 11 nafizeni (ES) ¢. 1920/2006 ochoten nebo
schopen jednat v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku, urci spravni rada prozatimniho
vykonného reditele, ktery bude plnit povinnosti svéfené vykonnému rediteli po dobu

nepresahujici 18 mésicl az do jmenovani vykonného reditele podle ¢l. 29 odst. 2.
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Clanek 60

Ptechodné opatieni tykajici se vnitrostatnich kontaktnich mist

Do ... [11 mésicii po dni vstupu tohoto nafizeni v platnost] sdé€li lenové spravni rady agentuie
nazev instituci, které byly ur¢eny jako vnitrostatni kontaktni mista v souladu s ¢l. 33 odst. 1,
a jména vedoucich vnitrostatnich kontaktnich mist. Za timto uc¢elem mohou ¢lenové spravni rady

zaslat e-mail potvrzujici soucasny stav.

Clanek 61

Ptechodna rozpoctova ustanoveni

Absolutorium za plnéni rozpoctt schvalenych na zékladé ¢lanku 14 natizeni (ES) ¢. 1920/2006 se

udéluje v souladu s pravidly stanovenymi v ¢lanku 15 uvedeného natizeni.
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Clanek 62
ZruSeni natfizeni (ES) ¢. 1920/2006

1. Nafizeni (ES) ¢. 1920/2006 se zrusuje s ucinkem ode dne ... [den pouZitelnosti tohoto

nafizeni].

Odkazy na zrusené natizeni se povazuji za odkazy na toto natizeni v souladu se srovnavaci

tabulkou obsazenou v pftiloze.

2. Vnitfni pfedpisy a opatieni pfijata fidici radou na zakladé nafizeni (ES) ¢. 1920/2006
zUstavaji v platnosti po ... [den pouZitelnosti tohoto nafizeni], nerozhodne-li spravni rada

pfi uplatiovani tohoto nafizeni jinak.
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Clének 63
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne ... [12 mésicli ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost].

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V ...dne ...
Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda nebo predsedkyné
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Srovnavaci tabulka

PRILOHA

Natizeni (ES) ¢. 1920/2006

Toto narizeni

ClL 1 odst. 1 Clanek 1
Clanek 8 Clanek 2
--- Clanek 3
Cl. 1 odst. 2 Clanek 4
Clanek 2 Clanek 5
Cl 1 odst. 3 a5, &l. 2 pism. a), b) a ¢) Clanek 6
Pfiloha I Clanek 7
Clanky 5a az 5d Clanky 8 az 11

Clanek 12

Clanek 13

Clanek 14

Clanek 15

Clanek 16

Clanek 17

Clanek 18

Clanek 19
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Cl. 2 pism. d) Clanek 20
Clanek 21
Clanek 22
CL. 9 odst. 1 Clanek 23
Clanek 24
Cl. 9 odst. 2 Clanek 25
Cl. 9 odst. 3 Clanek 26
Cl. 9 odst. 1 tieti pododstavec Clanek 27
Clanek 10 Clanek 28
Clanek 11 Clanky 29 a 30
Clanek 13 Clanek 31
Cl. 5 odst. 1 Clanek 32
Cl. 5 odst. 3 Clanek 33
CL. 5 odst. 2 Clanek 34
— Clanek 35
ClL.9odst. 4,526 Clanek 36
Cl. 14 odst. 1 az 4 Clanek 37
Clanek 38
Cl. 14 odst. 5 az 9 Clanek 39
Cl. 15 odst. 1 Clanek 40
Cl. 15 odst. 2 a2 9 Clanek 41
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Clanek 42

Clanek 18 Clanek 43
ClL. 18 paty pododstavec Clanek 44
Clanek 17 Clanek 45
Clanek 46
Clanky 6 a 7 Clanek 47
Clanek 16 Clanek 48
Clanek 49
Clanek 19 Clanek 50
Clanek 23 Clanek 51
— Clanek 52
Clanek 20 Clanek 53
Clanek 21 Clanek 54
Clanek 55
— Clanek 56
Clanek 57
Clanek 58
Clanek 59
Clanek 60
Clanek 61
Clanek 24 Clanek 62
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Clanek 25

Clanek 63
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